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zselifalviti plébánost sárost főesperessé kinevezni legkegy. 
méltóztatott.

A' kir. kamrai ungvári erdómesteri állomás megürült.
.16zs ef-nádur nemzeti képcsarnoka ré­

szére közelebbi napokban érkezeit Pestre a’ rétmai Colos­
seumot ’s azt környező római vidéket ábrázoló, aranyo­
zott rámába foglalt olajfestvény, mellyel ő felsége M á- 
ria l.u do vica cs. kir. fólterczegnő, ’s Párma, Pia- 
cenza és Guastalla uralkodó berczegnője Kerpel Leo­
pold kismartoni születésit hazánkba 's akadémiai mű fes­
tesz ur által az említett képcsarnok számára készíttetni,
's a’ nevezett művész által ti’ nemzeti képcsarnokot alakiló 
egyesület helyettes elnökének kézbesittetni méltóztatott. 
Midéin ő felségének nemzeti vállalatunk iránt e’ nagybecsű 
ajándékával kegyesen bizonyított figyelméért az egyesü­
let legmélyebb háláját nyilványitni szerencsés az alulirtt, 
egyszersmind örömmel mulatja be hazánknak említett Ha­
lai s kitűnő tehetségekkel bíró művészünket, ki Olaszor­
szágban ttyolcz évig mulalása alatt szerencsés volt Marko 
Károly hires művész-hazánkfia tanítványai közé soroztaim, 
kinek a’ táj festésben sajátságos jeles modorát ernyedetlsn 
szorgalma által sajátjává tévé, 's közelebbi September hó­
napban Hóesben léte közben arra érdemesittetett, hogy 
Int rendbeli táj-feslvényeit, mellyeket a’ fels. szardíniái 
király, a’ fels. parmai herczegnö, a’ cs. kir. római és tu—
1 ini követek, Betlimann báró Frankfurtban, és llirsohel tri­
eszti bani|ttier számára külön megrendeléseknél fogva ké- 
s/itetl, a’ cs. k. palota lovagteremében közszemléletül ki­
állíthatta. Mind az emlitell Colosseumot ábrázoló müve, 
mind pétiig igen számos 's érdekes azon tanulvány-fest- 
vényei, mellyeket magával Pestre hozván, mindenkinek 
teljes készséggel előmutat, a’ leghitelesebb tanujelei mű­
vészete kitűnő fokának 's kitlönösen finom ecsetének. M á t- 
ray Gáborra, k. egyesületi tiloknok.

Tengerhujózáii. |" nagyszerű ’s hiedelmem sze­
rint szép jövendöjii tárgynál akaratom ellenére is a’ görög 
allegóriának Sphinxe jut eszembe, melly feltartóztatván az 
utast rejtélyt monda neki, szétszaggatással fenyegetvén 
azt, ha a' talányt megfejteni nem volna képes. Ezen allegó­
ria — mond b. Eötvös — való még napjainkban is; min— 
denikünk elébe, midőn az életbe lépünk, rejtély álliltalik fel, 
ki ezt — melly nem egyéb, mint hivatásunk megértése, fel­
oldani nem tudja, elvesz; ki rá felelni tud, ki magával tisz­
tába jött: hogy hadvezérnek, vagy tudósnak, vagy földmí­
vesnek születeti: annak jövője biztosítva van. Az emberek 
többnyire nem azon barezban vesznek el, mellyel kül- 
viszonyaikkal, liánéin abban, mellyel önmagukkal küzde­
nek ’s ki ezen túl van, habár lassú léptekkel,de mégis szün­
telen haladni fog a' pályán, mellyel választott.

Ugyanez alkalmazható nemzetekre is. Melly nemzet, 
mint az angol,megérté hivatását, melly szerint emelkedését 
a’ kereskedés mezején érheti el, annak jövője biztosítva van; 
's ha a' történetek évkönyveibe tekintünk, ezen alkalmazás 
kevés állomány irányában szenved hajótörést. Ha Hóma 
nem tartá vala hivatásának a’ túlterhelt 's tulcsigázolt hó­
dításokat ’s millió népek leigázását, ’s nem tartá vala egyik 
kötelességeid istenei számát ezrekre szaporílni, hanem a’ 
helyett okos és bölcs törvényeket hozva maradt volna to­
vábbra is az igazság apostola, hirdetője a’ tudományoknak, 
jelképe a’ férfias szilárdságnak: a’ hélhalmu város nagy­
szerű bámulatos müvei ma nem hevernének romjaikban,’s 
nyelve nem lenne csak tisztes emléke a’ régiségnek. Min­
den,mi hivatását téveszti, vagy azt felfogva bár, nem követi, 
martaléka elűbbutóbb roskadásnak.

Kérdés: megértette é nemzetünk sorsa hivatását? I- 
gennel felelek, pedig a’hibázás minden félelme nélkül. Nem­
zetek élete hoszszú — tán örökös, abban századok csak 
mint pillanatok vehetők; a’ hivatás is tehát minden nemzet 
irányában annyi, mennyi korszakát az idővel haladó civili- 
satiónak megérte. Midőn honszerzés, élelmi biztos alap

megteremtése volt a’ népek feladata: atyáink megérték azt 
’s teljesiték; később ellenség ellen kelle a’kenyértermó han­
tokat megvédeni,és ők megvédték; most? most a’ civilisa- 
tio győztes szelleme az iparmozgalmakat \s tudományos mí- 
veltséget helyzé a’ barczi fegyverek helyére, igen termé­
szetes, hogy a’ jóllét is csak e’ téren foglalkozva teremt­
hető meg. A’ század jelszavadpar,forgalom,érintkezés,súr­
lódás, szóval kereskedés; ez lön tehát hivatása minden — 
saját enyészetét, vagy szolgaságát megérni nem akaró 
nemzetnek. ’S vájjon felfogta é, megértette é e’ hivatást a’ 
magyar ?

Ha az újabb évtizedek történeteire, mellyek a’ közbe­
jött reformokat képezik, figyelünk, azt, hogy e’ hivatást 
nemzetünk meg nem értette, vagy hogy minden lehető u- 
toní követésére hajlónak nem mutatkozott volna, csak az 
mondhatja, ki socialis mozgalminkról, egyesületink cselek­
vőségül d, készülő csatornáinkról, vasutainkról ’stb. semmit 
sem tud.Törvénykönyveink 1825 óta majd kiválólag a’ ke­
reskedés élénkítésére ’s könnyítésére czéloznak, a’ kelet­
kezett egyesületük — gyér kivétellel— sőt mondhatni ta­
lán majd kizárólag ide gravitálnak, ’s hogy a’ jótékony ered- 
vények malasztiban mégis olly fösvényen részeltetünk, an­
nak oka nem a’ hivatás meg nem értésében, hanem inkább 
azon bizodalmallan állapotban kereshető, mellyben a’ nem­
zet évek óta forog. Ha és míg alkotványus szabadságunk 
lelett kell virasztanunk, majd vitáznunk, ’s néha az elkese­
redésig csatáznunk, akkor és addig a’teljes foglalkodást ’s 
békebizalmat igénylő kereskedés egész haszonnal nem i- 
gen kecsegtetheti szolgalmunkat. E’ tekintetben pótlást 
találunk ugyan az e’ czélra alakult egyesületekben, de mi­
vel ezek is a’ törvény és annak végrehajtó hatalmára tevék 
alapjukat, csak pangólag haladhatnak; mert sérült lévén a’ 
gyük, nem zöldelhet tavaszi ifjúságában a’ lomb.

Hlyen egyesület volt a’ kereskedelmi társaság szí­
vesen üdvözölve minden becsületes tiszta szándékú hon­
polgártól; Hlyen a’ tengerhajózó egyesület is, melly amannak 
szüleménye. Világosan mutatja fenebbi állításunk igazsá­
gát, miszerint e’ nemzet megérté hivatását, ’s csak szeren­
csés!} viszonyok hijányzanak, hogy teljes felvirágzásnak ör­
vendhessen e’ megifjadott haza, melly olly sokáig nyögött 
viharos idők súlya alatt. A’ mai kor emberei megértvén hi­
vatásuk betűiből azt is, mikép arra, hogy valaki — értve ki­
vált országot — kereskedést jutalmazó sikerrel vezethes­
sen, nem elég csak egy két szomszéddal Hlyeién érintkezé­
sekbe jótti, hanem minél többel ’s minél távolabb; érintke­
zésbe jóni az egész világgal, hogy viszont az egész világ 
abba jöjün velünk. Ha mi azon nyers terményezikkeinket, 
rnellyekre napi vagy fényűzés! szükségünk van, nem köz­
vetlen a’ termesztőiül, hanem harmadik vagy negyedik kéz­
ből veszsziik,a’ nyereség mindig kisebb, valamint a’ vesz­
teség nagyobb: valamint ha saját nyers terményüket, vagy 
feldolgozott iparczikkeinket mindig csak egy-két,de ugyan­
azon szomszédinknak adjuk el, ezek egyedárussága saját 
tetszésük szerint jutalmazza fáradságunkat, ’s baltára’ fi­
nomabb termesztésben, vagy gyártás és feldolgozásban 
nevezetesb elóléjléseket tennénk is, ezt nevezett szomszé­
dinkon kívül ki sem tutija, mert ók többnyire sajátjukként 
árulják azokat, nekünk az iparvilág nagy piaczán nem jut 
sátor, mellynek homlokára nevünket függesztettük. Es itt 
rejlik egyik oka, hogy jövedelmező országunk a’ nem épen 
olly meszsze fekvő Frankhonban is terra incognitának — 
vagy, mi roszszabb — civilizálatlannak tartatik. Mi hizlal­
tuk ’s gazdagítottuk szomszédinkat több száz esztendő óta 
’s jutalmunk az, hogy firmánk, sót nevünk sincsen, csak az 
övék, pedig mi önálló ország, független nemzet volnánk, 
mellynek van alkotványa, törvényei, szabadsága, termékeny 
földe, kedvező éghajlata, egy pár csatornáji ’s hajózható 
folyóji, maholnap vasutai, sót van tengere is; csak — csak 
neve és kereskedési élete nincs, még saját nyers termé­
nyeire is —mert gyár- és kézműi kereskedésről addig szó 
sem lehet, míg minden saját belsziikségeinkre kivántató 
czikket hazánkban elő nem állíthatunk. A' belfogyasztási 
czikkeknek tehát kellő jóság és jutányosságban hazai gyár 
és kéz általi előteremtése legfőbb szükségé teendőnk. Most 
külkereskedósünk még jobbadán a’ nyers terményfölösleg­
re terjeszkedbetik valódiképen. Érzé e sajgó hijányt köze­
lebbi időkben a’ büszke magyar is, ’s azért egyesült, hogy 
egyesítsen érdekekel, mikből anyagi és szellemi haszon kt- 
meríthetlen legyen; e’buzgalmában tekintett — egyéb te­
endőin kívül—a’ tengerre is, és szeme kimondhatlan kéjjel 
merengvén a’ végtelen vizuton, melly elvezet bennünket is a’ 
nagy világba, hogy bevalljuk nevünket, hogy kihirdessük

életünket,’s hogy bebizonyítsuk, miként szép jogainkra ’s e’
szerint nagyobb gazdagságra is érdemesek elkészültek va­
gyunk: és e’buzgalmában támadt fel az induló szózat:,ten­
gerre magyar!* 1 A’ feladat nagyobbszerű, semhogy egykét 
ember véges ereje azt sikerrel létesíthetné, ’s azért többen 
álltak öszsze, kiknek eddigi életéről nem beszél ugyan vi­
rágos szóbőséggel a’ krónika, no de leendidő,haszép czél- 
jokat kellőleg létesítik és szilárd kitartással kezelik, midőn 
ezek életéről túl a’ gerinczeken is igen igen sokat fog­
nak tudni.

Voltak ’s vannak kicsinyhitüek, kik a’m.keresk.társaság 
igazgatója megszöktében ez egyesületnek is megásott sírját 
nézték, ük csalatkoztak, miként csalódik minden, ki bármi 
társulati czélt egyesek életéhez kötöttnek hisz; vannak ha­
talmas okok, mellyek enyészte vagy támadása — hátrálta­
tó vagy emelő befolyással lehet nemzeti vállalatokra, de 
eldöntő hatással soha.Ezen baleset megingatá ugyan a’ma- 
gyar hitelt, de meg nem dönté. Így — habár a’ tengerha- 
júzú egyesületnek ó egyik nevezetes tényezője volt, azért 
ezt nem enyészté el, hanem csak felrázta. Hiteles adat erre 
az egyesületnek f. nov. lOkén tartott közgyűlése, mellyben 
Marczibányi Lajos elnöklete alatt a’ jelenvolt lelkes tagok­
nak előterjesztetett: „miként az egyesületi érték, mellynek 
kezelése a’ magyar kereskedelmi társaságra van alapsza­
bályig bízva, veszélyen kívül áll és semmi csorbulást nem 
szenvedett.Előterjesztetett: miként a’ bizottság a’keresked. 
t.ság volt igazgatóját,ki a’ tengerhajózó társaság leendői­
nek alapszabályig megbízott eszküzlője volt, költségve­
tések,hajótervek ’s építési ajánlkozások megszerzésire szó­
lította fel, ’s ennek következtében több költségvetést meg 
is bírált, 's végre utasította is az érintett végrehajtót, hogy 
bocsátkozzék hajóépítővel értekezésbe az építési szerző­
dés megkötése iránt ’s igyekezzék ezen értekezési megál­
lapodást mielőbb a’bizottság clibe terjeszteni. De illy meg­
állapodásról a’ bizottság nem lón értesítve. Az egyesület 
ekém értesülvén állapotáról további fenmaradását elha- 
tárzá ’s rendelő, hogy a’ bizottság tudomást szerezvén ma­
gának a'tengerparti viszonyokról az építkezés iránt min­
den előleges lépést újra meglegyen; építői ajánlásokat sze­
rezzen, ezeket a’ vég-elliatárzásig előkészítse, ’s a’ jövő 
martiusban — vagy ha szükséges és lehető leszen —ha­
marább is tartandó közgyűlésen előtérjeszsze, addig pedig 
az egyesületi érték gyiimölcsöztetése iránt gondoskodjék.“ 

Ezen végzés, ha hiedelmem szerint tettleg sikerül, 
világos tanúja lesz annak, hogy mi rövid idő alatt élni fo­
gunk a’ tengeren is, ’s ha kereskedési hajóink építtetése is 
legalább olly arányban gyarapodik, mint vasutaink szár­
nyai,akkor lassanként közlekedésbe tehetjük magunkat sa­
ját nemzeti hajóinkon a’ nagy világgal; ’s élni fog nevünk 
vele hitelünk kelettől nyugatig’s déltől éjszakig. E’ kor di­
cső kor leend; benne nem fog gúnyképen vétetni a’ dal i— 
gazsága: ól magyar áll liuda még; hanem ama jóslat sze­
rint: Adrián ’s Boszporokon hajónk vitorlát majd ereszt ’s 
villog minden világfokon a’ hármas bérez ’s kettős ke­
reszt. 11

Néhány őezlnle szó a’ „Fester Zeitung“ szer­
kesztőségéhez. Ma, midőn már nemcsak az általányos saj­
tó, hanem egyes közlönyök is hatalommá váltak,a’ mennyi­
ben egyesek vagy társulatok irányában olly közvéleményt 
alakíthatnak, melly sújtó vagy jutalmazó lehet, ma, mon­
dom igen nagy felelősséget ’s terjedt kötelességet vállalnak 
magokra azok, kik nyilványos közlönyök kezelójivó lesznek. 
Egyik legszebb hivatásuk, de egyszersmind legszentebb 
kötelességük ezeknek: a’ társas-élet mezején feltűnt je­
les tetteket úgy, mint a’ felbojtorjányzolt bünöket’s viszsza- 
éléseket pártatlanság’s részrehajlatlanság világánál mutat­
ni fel olvasóiknak. Legkisebb részrehajlás, sót egyes nem 
eléggé átgondolt kitételek részükről, a’ legkomolyabb kö- 
velkezvényeket vonhatják magok után; egyes,a’ positivitás 
egész súlyával odavetett szavak a’közvélemény irgalmat 
nem ismerő loruma elé hozatva, sújthatnak, sót erkölcsi­
leg úgy szólván mégis ölhetnek egyedeket,kik v.ártatlanok, 
v. legalább kevés büntetésre érdemesek. Hányszor történt 
már, hogy egy vagy más lap által a’nyilványosság terére 
átültetett balhir a’közvélemény szárnyain kárhoztató Íté­
letté lón s megbélyegezve lőnek egyesek vagy családok — 
érdemetleniil. Mindezt meg nem gondolva, vagy talán e- 
gyeti miatt elvet tagadva meg, egy pillanatig sem kétkedett 
a’ „Pester Zeitung“ érdemes szerkesztősége e’ vészes fegy­
verrel élni, midőn 313 és 311 számú lapjaiban ns Pestme­
gye legközelebbi közgyűléséről tett tudósításában K. M-ot 
kétszer egyenesen mint váltó hamisítót, egyszer pe-
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dig mint váltóhamisításért perbefogott és bebörtönzött 

zsidót mutalja be olvasó közönségének. Lgyan annj 
átvizsgálta é már a’„Pester Zeitung“ szerkesztősége a K. • 
ésT.J. ügyét illető adatokat, miszerint vádlottra a Kár­
hoztató Ítéletet tartózkodás nélkül kimondhatni gondolja. 
Igaz, bogy K.M. perbe van fogva, de mig fejére törvényes
bírái által Ítélet nem mondatik — nincs joga senkinek,an­
nál kevésbbé pedig lapkezelőknek ót a’ közönség előtt v 
tóhamisitónak nevezni.») ’S miután olly komoly irányú lap, 
mint a’ miilyen a’ „Pester Zeitung akarna lenni, teljes hite­
lességre számit’s tőlünk ennél nem kevesebbet követel,hogy 
fogná idézett sújtó szavaiért a’ felelősséget elvállalni, ia 
az általa már előre váltóhamisitónak keresztelt K. M. i e 
törvényes bírái által a’ keresel alól felmentetnék, 
mialatt nagyszámú olvasóji teljes hitelt adva szavainak 
ót csakugyan bírói Ítélet állal is szintazzá bélyegzettnek te­
kintenék»*) ’s mint ollyant közmegveléssel ’stb. büntet­
nék? vagy talán fölmentettnek hiszi magát ez esetben fele­
lősségtől, mivel gondolja: hisz az egész kérdés csak egy be­
börtönzött zsidóról van? !*3) mennyire az ügyet közgyű­
lési tárgyalások után és hírlapokból olvasva tudom — s 
azt hiszem a’jó Pester Zeitung“ sem merilé mélyebb for­
rásokból tudomását — K.M. nem hamisított váltókat: 1) 
mert sem Írni sem olvasni nem tud; 2) mert erre szüksége 
sem volt, miután T. J. saját, hittel is megerősített,vallomá­
sa szerint azon váltókon kívül, mellyekkel K. M.—nak való­
sággal tartozik, még más, különböző napokon kibocsátott 
és°általa — T. J. állal — elfogadott váltókat önmaga szán­
dékosan adott által K. M-nak a’ végett, hogy ezeket is 
maga valódi követelésével együtt a’csődperbe jelentesse be 
h. igyvagyonához juthasson. Eddigi tudomásom szét int K.
M. csak annyiban bűnös, mennyiben valódi követelésén fö­
lül T. J. kérelmére rajta segítendő, tőle gyanítható 
1 a g (?) l u d v a olly váltókat is vett által, mellyeknek kel 
te előbbre tétetett a’ valóságos kibocsátásnál — de ezt T.
,1. mint nagykorú, ügyvéd, törvénytud. és bölcselkedési ta­
nár tevén, valódi váltóhamisítás miatt K. M—ot alaposan 
alig terhelhetni, mert általa egyetlen 1 váltó sem hamisitta' 
tolt meg,sőt valódi követelésén fölül a’ 1. J tói átvett val­
lókat, mellyekel sem T. J. sem más harmadik károsítására 
soha nem használt, minden készséggel ns Pestmegye tör 
vény székének állal is adta. Igen jó leendelt az érd. levele­
zőnek megolvasnia T. 1 — nek a’múlt 1845 évi novemb. 
12kén saját neve aláírása mellelta’ pozsonyi német újság 
12tid. számában közrebocsátott nyilatkozatát, hol azt vallja, 
hogy: „ámbár teljes korú lévén, az atyai hagyománynak a’ 
végrendelet világos értelme szerinti feloszlatását 3 egész 
évig kivlninem bírván, kénytelen volt adósságokat tenni“ 
’s mind itt, mind később több ízben, sőt hit alatt is elisme­
rő K. M. követelésének ’s ezen fölül kiadott és elfogadott 
öszszes váltóinak valóságátj’s ha valamit szándék vala is 
elkövetnie ellene, — az alig volt egyéb, mint: vagyoná­
nak k i s z a b a d i t t a t á s á r a törek­
vés, egy harmadiknak megkárosítása nélkül (?). Ez volna 
hála’ bűn, de ugyan jutott é még eddig valamelly hatóság­
nak eszébe: megbüntetni valamelly egyedet azért, 
mert vagyonát egy nap, egy hónap vagy egy év alatt elpa- 
zarlá?*1) Ámde az ügynek törvényes oldalába beljebb bo­
csátkozni nem akarok, el fog ez végeztetni az illető helyen, 
csak azt ismétlem még, hogy bírói elmarasztalás előtt, leg- 
gyöngédebben szólva, kíméletlenség, méltatlanság,K. M-ot 
— vagy volna ez bárki is — váltóhamisilással olly ha- 
tárzolt értelmű szavakban megbélyegezni ’s fölleszem és 
várom az érd. szerkesztőségtől,hogy e’ hibáját becses lap 
jaiban helyre hozandja Pest nov. 23kán 1816. K—h S.

Pestmegyelközgyülé#. a’ másodnapi (nov. 
18kai) közgyűlésben Sz. M. első alispán a’ mosonyi vám­
kérdést ltozá szőnyegre, melly közelebbi időben olly feszült 
figyelmet ébresztett. Mindenek előtt előterjesztő alis­
pán ur kikerülni akarván azon ellene felhozható vádat,mint­
ha illy nevezetes tárgyba minden hiteles adat, vagy ható­
sági értesítés nélkül bocsátkozott volna: igyekezett abban 
hiteles aláírással ellátott jegyzőkönyvi kivonatokat, mely­
nek a’ dolgot kétségtelenné teszik, magának megszerezni 
's azok nyomán indítványát előadni annál inkább, minthogy

») K’ szemrehányás mind azon lapot illeti, mellyek ta­
lán szintazon czlmmel nevezők, azonban a’ nélkül,hogy vala­
kit előre bírói ítélet nélkül kárhoztatni szándékoztak 
volna, mind a’ Pester Zeitung, mind egyéb lapkezelok hie­
delmünk szerint csupán azon epilhetonnal illették K. M ot, 
mellyel a' közgyűlési vitatkozásokban említve volt. Szerk

»*) A’felmentetési eset szinte közöltethetik a’ lapok­
ban ’s igy megtisztulva állhat a’közönség előtt. Szerk.

íí3) Ezt mi á Pester Zeitung szerkesztőségéről távul 
gyanulag sem merjük hinni. Szerk.

#4)Furcsa,hát nem evégett rendelték törvényeink a’se 
nuestrumot? Szerk.

a’ hírlapi közlemények után e’ nevezetes kérdést az érdek- 
lett olvasó tisztán maga eredetiségében nem tudhatja meg.
A’ bécs-brucki pályavonal tervbe vétele után az illető vál­
lalkozók azonnal tudósítók ez iránt a’ megyei hatóságot, ez 
__mert a’ vám és harmlnczad egyesítése kerülend itt szó­
ba, mi pedig országos fontosságú, ientartván helyhatósági 
jogainak mindenkorral gyakorlását, a’ run. helytartótaná­
csot kérésé meg felírásában az iránt, hogy e’ tárgyra vo­
natkozó ’s a’ dolgot könnyítő adatokat méltóztatnék meg­
küldeni a’ megyének. A’ nm. helytartótanács e’ felszólítás­
ra válaszul adá: mikép Mosony rendei várakoznának a’vám- 
kérués feletti határzásukkal addig,mig ez iránt felsőbb hely­
ről rendelet érkezik. Meg kell azonban jegyezni,hogy ezen 
helytartó tanácsi intézvény elkésett, vagyis akkor érkezett 
a’ rr. tudomására, midőn ezek — az idő és törvényes 
szükség miatt már intézkedtek alkotványos hatósági köte­
lességük szerint. Közelgetvén t. i. a’neveztük pályavonal 
megnyitási határideje, a’ rr. oda őrködő választványt neve­
zőnek ki, melly felvilágosítván az illetőket a’ felvilágositan- 
dúkról a’ megye alkotványos érdekében intézkedjék; ezen 
ellenőrködő válaszlvány sept. 13kán jelentést tesz arról,mi­
szerint kimenvén a’ hely színére ott az ausztriai vámosokat 
már teltleg megtelepedve ’s hivatalaik kezelésében találta. 
Mosony rendei e’ vállalat kelelkezto óla soha a’ társaságtól 
a’ rendőri szabályok létbehozására megkivántató segédke­
zeket meg nem vonták ugyan, sót — mennyiben a’ közle­
kedés könnyítése ez által is eszközöltetik ’s az ipar és ke­
reskedés emelkedése nagyobb biztosítékot kap — ahoz a’ 
legszívesebben járulandók is valónak: azonban tudva azt, 
hogy az ország határiról ’s kiilhatóságnak az országban 
gyakorlásáról csak óvatosan intézkedhetik, mennyiben e’ 
kérdések országos fontosságúak ’s mint illyenek az öszszes 
törvényhozáshoz tartoznak: azért is az ellenőrködő válaszl­
vány jelentése nyomán a’ magyarföldről az ausztriai vámo­
sokat ezek tiltakozása ellenére is kitíltá. Midőn a’ megyének 
e’ határzata teljesedésbe ment, akkor — vagy is 7 nappal 
később, t.i. sept. 20kán érkezett meg a’ nm. helytartóta­
nácsnak fönebb irtuk intézvénye, mellyben a’ rendeket vá­
rakozásra inti addig, mig felsőbb helyről nem tétetik ez i- 
ránt rendelkezés. — Illy körülmények közt valának a’ dol­
gok, midőn a’nm.udv. kanczellária tudomására jutván a’ 
mosonyi eljárás, eziránt ns. Mosony megye rendéihez 
egy leirat érkezik, mellyben hivatkozván a’September 20ki 
helytartótanácsi intézvényre,roszalja a megyének azon lé­
pését, miszerint nem hajtva ezen intézvényre az ausztriai 
vámosokat hivatali eljárásukban háborgató,sőt kitiltó,holott 
a’ határvámok már több helyen minden súrlódás vagyösz- 
szeütközés nélkül már régóta békével kezeltetnek a’ két 
szomszéd nemzet érdekeltjei által, mint p. o.ez növényben 
Pozsonymegye szélén van. Ezen roszalás után hivatkozik 
a’nm. m. kir. udv. kanczellária az 1715: Did. törvényre, 
mellynek erejénél fogva a’ nm. helytartótanácsnak joga van 
harminczadokat tetszése szerinti helyekre állitni ’s épen 
ezért, hogy t.i. a’dolgok tisztába hozassanak, Mosony me­
gyébe ns. T. Mihály királyi biztoskép kirendelletett. Ez sze 
rinte a’tény állása.

Inditványzó első alispán ur ezek után a’ dologra vo 
natkozó saját nézetei előadásához fogott, mellőzve azt, mi 
elsoroltak után Mosony megye közgyűlésén történt, nem 
tartozván ezek közelebbről e’ megye körébe. Előterjesztő 
szónok nem lehet az intézkedő eljárással egy véleményben 
az iránt, hogy némelly kereskedési kényelmek miatt az or­
szág határain ’s egyik legkényesebb alkotványos jogán — 
miszerint idegen hatóság a’ határokon belül hatástalan, fel­
adjon. Magyarország királya koronáztatásakor arra eskü­
szik, hogy azorsz.határaitépen tartja és tartatja,már pedig, 
ha korm.megengedné hogy azokon belül egy szomszédtar­
tomány törvényhatósága teltleg gyakorolja eljárását, ez e- 
setbenaz ország territoriális épsége ’s az ezt biztositó sar­
kalatos törvény, a’ koronázási oklevél sértetik meg; ezeket 
tehát kereskedési kényelmeknek könnyeden feláldozni nem 
lehet; kivált midőn annak szüksége még be sincs bizonyít­
va; különben, ha az eljáró kormányszék illy kényelmek 
szükségéről meggyőződve van, ott a’törvényhozás, hol az 
illyen alkolványi pontokba ütköző változtatások végezhe­
tők. Szónok tehát itt elsorolt nézetei nyomán ns Pestmegye 
részéről 1) meghatni kívánja Mosony rendelnek, miként 
eljárásuk a’ vámszedők ellenében egészen helyes és tiirvé- 
nyes’s ezért e’megye köszönetét fejezné ki. 2) Mennyiben 
ezen intézkedés által az ország territoriális épsége meg 
sértetett,ezt jövő országgyűlésre söreimül jegyzik fele’ me­
gye rendei ’s orvosoltatását követeik által eszközöltetni 
siirgetendik. 3) A’nm. helytartótanácshoz és a’fm. udv. 
kanczelláriához a’ Mosonymegye iránti eljárás ellen Pest- 
megye rendei felírást intéznek in forma proteslatoria. 4) 
Körlevelek fognak intézteim minden ollyan határszéli ma­
gyei hatósághoz, hol a’ vám és harminczad-kezelés szom­
szédi viszonyoknál fogva tán kevésbbé kedvező állapotban 
van, eziránt felvilágosítást kérés végeit.

Ezen indítvány ellen a’ túlsó oldaliak egyenesen nem 
szólallak fel, többnyire belé egyeztek az eljárás ellen te­
endő felírásban, csupán a’proteslatoria fonnál kívánták 
mellózletni; mert szerintük az állal, hogy az ausztriai vámo­
sok a’ magyar földön megjelentek ’s motozásokat tettek,nem 
következtethetni azt, hogy ugyanakkor, és azok egyszers­
mind iurisdictiót gyakoroltak. Különben főjegyző ur hosz- 
szas fáradsággal — a’ levéltárból német adatokat s a 
corpus jurisból törvényeket keresgetett elő; nevezetesen a’ 
Mária Therézia kormánya által kiadott ’s harminczadokra 
vonatkozó német szabályok némelly pontjaiból’s 1715:91. 
és az 1729:2d. törvényekből azt követelték: hogy ó felsé­
gének, és a’ nm. helytartótanácsnak mindig joga volt a’ 
vámügyek fölött önhatalmúlag rendelkezni ’s mivel a’ felol­
vasott német vámszabályzó pontokbul kitűnik,hogy az ausz­
triai határokon belül is vannak magyar harminczadok fel­
állítva, e' szerint viszonossági tekintetből Magyarországon 
is felállíthatok.

Ezek ellenében az ellenzék részéről elmondatotl: mi­
szerint a’ felhívott törvényekben mindenütt magyar vám­
ról, vagyis harminczadról van szó, nem németi ül; ’s onnét, 
hogy példáulAuszti iában van magyar harminczad,nem kö­
vetkeztethetni: hogy tehát Magyarországban is állíthatni fel 
német vámot, ’stb.’ M.országnak van alkotványa, az örökös 
tartományoknak nincs. Nálunk törvényes erővel csak az 
bír, mit a’ nemzet és király közös akarata azzá szentesített, 
az öiökus tartományok e’ tekintetben másként állnak, mert 
ott egy ember akarata szab törvényt. Az hogy Dévénynél 
a’ vám a’ harminczaddal egyesi ttetett, a’ mosonyi kérdésben 
az ellenfél állal argumentumul nem hozható fel, mert ezen 
egyeztetésről szú sincs a’törvényben; már pedig illy ügy­
ben csak törvény kötelezhet, nem pedig egyes hatóságok 
közt történt szerzödvények,mi ha megtételeit, mindeneset­
re sérelmes. A" német vámszabályzalok emlegetése is csak 
idővesztés, mert ha Mária Therézia kormánya alatt valami 
törvénytelenül történt, onnét nem következik, hogy az luly- 
tonos usus által ma már törvényességre emelkedett, mert 
a’nemzeti jogok praeseriptio alá nem vonhatók; tehát a 
főjegyző fáradsága fölösleges volt. az ellenfél csak pusztán
elírni, ’s nem egyszersmind protestálni akar; ezzel a’ rr. nem 

elégülhetnek meg; mert az ország territoriális épségét kir. 
eskü biztosítja, mit a’kormány intézkedése mellőzött, tehát 
az óvásnak helye van, annál is inkább, minthogy az ide vo­
natkozó törvények világosak, ’s nem is azok magyarázata 
forog fen, hol a’repraesentatio igen is helyén lenne. Az is 
mondatik: hogy az ausztriai vámszedok által 
még nem gyakoroltatott jurisdictio, csupán a’ 
motozás gyakoroltatott. Erre vonatkozólag kér— 
dezteletl: mi a’jurisdictio? felelet: quae ius dicendi aucto- 
ritatem habéi; már pedig az ausztriai vámosok megteleped­
vén a’ magyar földön saját hatalmuknál fogva végbe vivék 
mind azt, mi a’vámszedéshez megkivántatik a’ nélkül, hogy 
eliez egy másik hatóság — például Mosonymegye erejét 
szólították volna fel; a’jurisdictio gyakorlata tehát világos, 
a’ felírás ennélfogva csak in forma proteslatoria állhat meg; 
minthogy idegen jurisdictiúnak a’ határon álléptóvel az or­
szág territoriális épsége tényleg sérletett meg.

Sz. I. gr. nem akar minden dologban a’ corpus iuris— 
hoz folyamodni, mellynek vastag tömegében ugyanazon ál­
lításra okokat pro et contra eleget találhatni, igy a’mosta­
ni kérdésben mit mondanak vagy inkább gondolnak a’kar­
zaton hallgató hölgyek, kik illeni versenyzésünkről igy o- 
koskodhalnak: ezen urak egy törvényt tanulnak’s azon egy 
törvényen mégis annyit disputáinak; szóló gr. örömét feje- 
zé ki azon is, hogy a’ nemzetben a’ reactio felébredt, egyéb­
ként nem szereti tulcsigázottnak látni, melly mindent tű­
hegyre állít: sokkal fontosabbnak találja ó excljae' kérdés 
eredetét, semhogy a’ vitát olly meszsze vinni jónak tartaná; 
szóló gróf magasb politikai szempontból kívánja venni a’ 
dolgot, melly szerint a* szomszédokfcali közlekedést nem ne- 
hezilni, hanem könnyitni lenne szükséges, hogy igy az ide­
gen pénz az országba folyván a’ nagy czélok annál köny- 
nyebhen lennének létesíthetők. A’ mi egyébiránt a’ megyé­
nek mostani aggodalmát illeti, azt méltányolja, de ezen ag­
godalom kifejezésére elegendőnek tartja magát a’felírást 
is, mollyre ha válasz nem adatnék, közel az országgyűlés 
’s majd eligazíthatjuk ott ’stb.

Ez ellen megemlittetelt a’ dunagőzhajózási társaság, 
melly a’magy:jövedelmek ’s keresk. források legnevezelesb 
ágát a’ Dunát c saknem egészen a’külföld kezébe játszó; 
nemkülönben emlékezetbe hozattak az idegen tőkepénze­
sek. kik igenis hazánkba folyatják pénzüket,vesznek itt ter­
jedelmes birtokokat, de csak azért, hogy a' beruházottat 
sokszoros uzsorával ki is vigyék.Az idegen pénzek befolyá­
sa tehát alkotványos jogunk átengedésére nem elégséges 
ok. Arra pedig, hogy túlságos reacliónkban a’ dolgokat tű­
hegyre ne állítsuk, vagy is, hogy a’ kormány iránt ne le­
gyünk bizalmatlanok, megjegyeztetetl: mikép a’ m u 11 
században, a’ nemzet bál ány-szelidséggtl hallga-
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tolt ’s bejegyezett mindenbe, ’s még is történt c valami 
kedvező kereskedésünkre?

Délután három éra mull, midőn a’ tanácskozások el­
nök fóispánlielyeites által úgy, a’ hogy a’határzatot első 
alispán ur inditványozá, befejeztettek.

Másnap a’ kormány által czélba vett dohányügy vé­
tetett lel, miről részletesen jövő számunk szólam!, y

Zalwm**yel l4ttingyiiléw.( Vége.) .Nov. lüdikén 
a’jegyzőkönyv l'elolvastalása után rn.főisp. helyettes egy 
igazán talpra esett beszédben rajzolá Zala megye tanács­
teremében előfordulni szokott rendetlenségeket és zavaru­
kat, mellyek ellen mull közgyűlésünkben egy előkelő tbiró 
kelt ki ’s mellyeket tegnap U. F. lb. olly nemes tűzzel rótt 
meg. < I mltga ezeket azon túlzásból eredteknek mondja, mi­
szerint az ellenzék ellenséggé,a’szabad szólás szabadosság­
gá fajult; ebből pedig azt jövendöli, hogy az alkotványos 
szabadság sírba fogna szállani és az anarchia rajta tombolni, 
azért felszólija a’rendeket,hogy vele kezet fogva egyesült e- 
róvel törekedjenek a’ már igen lábra kapott rosznak kiirtá­
sára. Általányos helyeslés követé e’ beszédet ’s csak az kár, 
hogy még a’ gyűlés alatt el lón feledve. Ezután szőnyegre 
jött az elnökök és táblabirák megválasztása jövő törvény­
székekre. Es. I,. tb. előleg azt inditványozá: hogy az eddigi­
nél kevesebb számú tbirák választassanak és pedig azért, 
mert a’tegnap tárgyalt leirat után többé úgy sem tartha- 
landnak kétfelé ülést, minthogy a’tisztel, tisztviselők lizetés 
nélkül dolgozni nem fognak. D. F.lb. az igazság kiszolgál­
tatása hátramaradást nem szenvedhet; ha kevesebb számú 
lliirák fognak választatni, ekkor a’ törvényszéknek két any- 
nyi időig kell együtt maradni, mint eddig szokott, úgy de 
ez több okbul úgyszólván lehetetlennek látszik. Kísértsük 
meg tehát csak az előbbi módot, válaszszák meg szokott 
számmal a’tbirákat, hogy kétfelé tarthassanak ülést. Midőn 
erre az mondatott: hogy a’tisztel, tisztviselők fizetés nélkül 
nem akarnak dolgozni,felelédia nem akarnak,töröltessenek 
ki a’ tiszteletbe!, sorából, hova nem azért soroztának, hogy 
a közügy iránti tiszteletből mit se tegyenek, hanem azért, 
hogy munkálkodjanak. Megemlité itt szónok, bogyó is volt 
több évig tisztel, ügyvéd, még pedig olly időben, midőn a’ 
fizetésnek még hire sem volt,de azért még is dolgozott, va­
lamint társai is dolgoztak: elegendő nyereségnek tartva fi­
atal emberekre nézve azt, hogy dolgozva tanulhatnak. Ez­
után azt nyilványitotta, hogy most sem hiszi Zala megyét 
olly szerencsétlennek:miszeririt tiszteletbeli hivatalnokai kö­
zül lizetés nélkül ki sem akarna dolgozni. És ezen hitében 
nem csalatkozott, mert A. J. tisztel, ügyvéd és It. K. t. jegy­
ző azonnal ajánlkoztak a’ jövő törvényszékekre. Mire az el­
nökök és Héráknak szokott számbani választatása meg is 
történt. Hinni akarjuk, hogy a’ jó példát a’ többi tiszteletbe­
li is követni fogja 's a’ megye nem leend kénytelen számuk­
ra bizonyos napidij eszközléséért felírni.

Ezután főisp. helyettes őrnlga kineveztetési okleve­
lét és az általa letett esküformát vette elő bebizonyítandó a’ 
szabolcsi levél tárgyalásakor múlt közgyűlésben tett azon 
állítását: miszerint ő megesküdött arra,hogy a’ törvényszé­
keken elnökösködni fog,következőleg eskiiszegésre kény­
szerítik öt a’ rendek akkor, midőn a'törvényszékekeni elnö- 
tösködésben gátolják; mire a’ rendek azt válaszolák most 
jS) a’ mit akkor, t. i. ó migát eskiiszegésre épen nem kény­
szerítik, mert ők előleg óvást tettek minden, mind az okle­
vélben mind az esküformában netalán előforduló törvény- 
kívüli lekötések ellen ’s midőn e’ tárgy feszegetésébe O. J. 
mélyebben bocsátkozni kívánt, ó mltga aztválaszolá, hogy 
„ ma csak állításának valódiságát akarta bebizonyítani.

Most egy felsőbb helyről érkezett intézvény olvasta­
tott fel,mellyben az adatik értésünkre hogy a’katon. élelme­
zésére Somogy megye helyett általunk kiszolgáltatott tér — 
rnesztvények árát ugyan Somogy megye fogja megtérítem, 
de nem úgy, a' mint mi követeljük. E' tárgyban a nm. hely­
tartótanácstól már harmadik intézvényt kaptuk. Ezen tárgy 
D. F. tb. indítványára az országos sérelmek közé jegyezte­
tett. Erre ismét főisp. helyettes ó mltga egy levelet nyújtott 
át a’ főjegyzőnek, mellyben arról érlesittetünk, hogy Nádor 
ő fensége félszázados ünnepélye megtartása a’közbejött 
súlyos betegség miatt elhalasztatott. Az ellen, hogy e’levél 
nem a’rendes helyre utasittatott, I). b. tb. óvást tett, egye­
dül azért, hogy usust formálni belőle ne lehessen. A’ levél 
érdemében pedig elhatároztuk, hogy követeink a’ bármikor 
megtartandó ünnepélyen meg fognak jelenni; magunk ő 
fensége hivataloskodása félszázados napján Isten házába 
nienendünk az isteni gondviselésnek köteles hálát mon­
dandók azon nagy áldásáért, mellyel a’ fens, férfiúnak illy 
hoszszura nyújtott munkás életével a’magyar nemzetre á- 
rasztott és áraszt. Isten hallgassa meg könyörgésünket.-

Megértettük, hogy az önkéntes adózók milly nagyot 
könnyűnek az adózók vállain,t. i. a' I Ifi ezer plra rugó adu­
ból az önkéntesekre I ezer esik 's vájjon megfizetik é? de 
hogy! hisz a’ múlt évre még az öszszeirás sem történt egé­
szen meg, annálkevesebbé a’kivetés. Megcsináltuk a nagy

füstöt és a’füst lassanként becsületességünkre tapad, mert 
csakugyan valódi szégyen meg nem fizetni azt, mit va­
laki önként irt alá, a’ mint ezt egy valaki a’ gyűlésben ki is 
uiondá. Mi szeretnék ezen önkéntes adónak, a' mennyire 
elég, a’ megyei tisztviselők fizetésére forditandását elhatá­
rozni, már csak azért is, hogy tapasztalják, milly dicső do­
log legyen: nemes uraktól nemcsak választatni, hanem 
még fizettetni is. Elhallgatunk itt egy vitát, melly a’ mél­
tányosság teréről le, és a’ törvényesség ’s jogosság terére 
lön átvive's mellyre az adott okot, hogy a’m. főispánhelyet­
tes a’törvényszéki elnökök feljebb történt megválasztása­
kor óvását kijelenteni feledvén, ezt most telte, midőn az al- 
kotvány fóőrei a’ gyűlésből már eltávozának; de kiknek a’ 
tárgy-megpenditéskor S. L. tb. titánok futott, és a’gyűlés­
be csak hamar viszsza is jöttek. (I. J. pl. igen kíméletlen 
modorral támadlalott meg azért, miszerint azt merte vitatni: 
hogy a’törvényszékeken törvényesen csak a’ fő és alispá­
nok elnökölhetnek. Szabad szólás, szabad vélemény hol 
honoltok? — Múlt közgyűlésből azért kiküldött választvány, 
hogy szabályokat dolgozzon ki, mellyek szerint a’nemesi 
pénztárba befizetett, és egyéb alapítványi tőkéket biztosan 
ki lehessen adni,beadta munkálkodását. A’ szabályok csak 
igen kevésben módosíttattak. Különös: hogy szigorúságuk 
azoknak tetszik legkevesebbé, kik magokat önként alájuk 
veték, vagy vetették volna, ha —

A’ Zala-egerszegen f. h. 3dikán véghez ment városi 
lisztválasztáskor súlyos sérelmet szenvedett értelmes pol­
gárok folyamodványa felolvastatása alatt a’ gyűlésben nem 
volt csak egy is, kinek keblét méltó neheztelés nem töltötte 
volna he. Csillag Lajos m. alispán, Orosz Ferencz tb. líar— 
cza Sándor fő ügyvéd és Tolnay Károly főbíró urak küldet­
tek ki a’ teendő szükséges vizsgálatra. Midőn némellyek e’ 
tárgyban a’járásbeli főszolgabírót kívánták hallani, S. M. 
főorvos felkiáltott: a’főbíró nőm szólhat, mert az volt egyik 
lőkortes. Mire a’ főbíró felszólító a’ liscust, hogy S. M. fő­
orvosra mondjon aetiót, mert öt a’gyiilésben nyilván főkor­
tesnek nevezni merte. Azonban főbíró ur felszólítása el­
hangzott. l’.izony édes főbíró ura’ speculaliu nem mindig üt 
ki jól. - Jövő évi törvényszékünk január 2<>kira, közgyű­
lésünk febr.22kére van tűzve.

Híógrádmenye évnegyede»' Uttzgyoléwe 
kezdetét vette nov. tikén.— Fóispánbelyetlesmegnyitó 
beszéde után a’ mull köz- és kisgyiilési jegyzőkönyvek hi­
telesíttettek, melly alkalommal nem kerülő el a’ rendek fi­
gyelmét a’ kanczellária azon parancsára keletkezett hatá­
rozat, mellyben c’ megyét a’ nádori félszázados ünnep meg­
tartására küldöttei általi megjelenésre fölszólítja; e’ megye 
a’ fens, nádor iránti leghőbb tiszteleténél fogva ez ünne­
pélyben nem kis részt kívánván venni küldötteket nevezett. 
Ezen végzés elolvastával egy ellenzéki tag It. M. sajnálko­
zással terjeszté elő a’megye részéről! kiildöttség-kinevez- 
tetésből egy e’megyének lőbirtokosa,a'haza legjelesb pol­
gárainak egyike ’s e’ megyének főkormányzója kifdedleté- 
sét, ez okbul figyelmeztetve a’ rendeket ezen lökormányzó- 
jok iránt régóta tanúsított leghőbb ragaszkodásukra kérte 
a’ rendeket, hogy e’ küztiszteletü férfiul küldöttségük elnö­
kéül nevezzék,ez indítvány ál talányos helyeslésre talált, mi­
re a’ fóispáni helyettes röviden előadd: miszerint ő a’leg- 
szlvesb örömmel hódol a’ többség kivánatának, minden e- 
setro a’ főispánt illetendi e’ megtiszteltetés, azonban indít­
vány tétetett óvatosság végett azon esetre, ha ó excellen- 
tiája betegség, vagy foglalatosságai miatt akadályoztat­
nék ezen tiszte teljesítésében, szokott mód szerint az első 
alispánt illesse a’ küldöttség vezetése. Ezen ujabb indítvány 
ismét általányos helyeslésre talált,némelly módosítók azon­
ban nem tudom idókimélés, vagy más nem nyilatkoztatott 
okbul ezt csak akkorra kívánták halasztatni, midőn arra 
szükség leend;’s Így történt az, hogy a’ végett: vájjon mos­
tan- vagy csak akkorra határozzák é el e’tárgyat,midőn azt 
a’körülmények fogják kívánni, olly zavar támadt, hogy a’ 
végzésből az említett pont végkép kimaradt.

Ezt bevégezve első alispánunk fájdalommal tón je­
lentést a’megye adózó népe között általányosan félhető éh­
ség bekövetkezésétől, melly csapást a'KK. és Ilit. különös 
figyelmébe ajánlva, annak ha nem is végkép megszünteté­
sére, legalább enyhítésére a' rendeket mint felebaráti von­
zalomból, úgy szinte személy- ’s vagyonhálorság és ön ja­
vok érdekéből ösztönző. Ez iigy minden esetre legnagyobb 
mértékben igényié a’ Itk figyelmét, ’s az Ínségben levők 
nyomorult állapota elhárítására czélul vezető minél iidvüsb 
rendelkezésüket kötelességül tevő, minek nyomán számta­
lan indítvány tétetett, mellyek jelesbeit nem tartom fölös­
legnek itt közleni. Er. I\ tbiró a’ legszitkségesb teendők c- 
gyikének, ’se’baj ha nem is egész orvoslását, de legalább 
enyhítése eszközlését az által vélte elérhetni, ha a' parasz­
toknál levő papi, korcsmái 's más régibb adósságoknak ez 
évben sommás öszvegheni behajtásától a’ rendek a’ szol- 
gabirákat eltiltanák, másodszor, ha a’földesurak végzésleg 
az iránt lennének fölszólítva, hogy szűkölködő alattvalóikat

tehetségükhöz mért adakozásaikkal segítenék — ezen má­
sodik pontban I. Zs. tbiró mindazálla! nagyobb csiráját lá­
tó rejteni a’veszélynek, mint a’ segélynek, mert úgymond 
földesuraink ezen felszólító’s önkéntes adakozásokban bi­
zakodó végzést szigorúan nem teljesítvén a’ nép nyomora 
enyhítve nem leend. ’stb. Szintezen 
szónok minden törvényhatóságot fölszólittatni kért, még ez 
évben tartandó's csupán az inségeskedő nép fölsegéllése 
módjaira! rendelkező országgyűlés öszszehivatása tárgyá­
ban — ez azonban nem helyeseltetett. Némellyek az első 
szükség! tárgyaknak szabott ároni árul tatását kívánták 
végzésbe hozni, minthogy azonban nem csupán Magyaror­
szágot sújtja e’ csapás, de Európa tartományinak legtöbb 
részeit, méltán lehetne attól tartanunk, hogy hazánk ter- 
rnesztvényit külföldre vagy más olly piaczokra .szállíttatnák, 
mellyeken határozott ár nincsen, ’s midőn mi némi segélyt 
nyújthatnánk a’ szegénység számára, akkor termesztvé- 
nyinket sem lennénk már képesek viszszavásárolni. Ez nem 
fogadtatott el. Némellyek az idei hadi adó be nem szedeté- 
sét kívánók végzésül határoztatni. 1*. F. a’ kormányt kí­
vánta e’ megye adózó népe nyomorult állapotáról értesíte­
ni’s aziránt esedezni, hogy az ország különféle vidékein 
olly közmunkákkal foglaltassa el a’ népet, melly a’ vég ín­
ségben levőknek keresetmódul szolgálhasson; továbbá e- 
zen felírásban a’ katonaságnak kiszolgáltatandó élelmezési 
tárgyak plaezi ároni bevétele kéressék, úgy szinte az iránt 
is kerestessék meg a’ kormány, hogy a’ katonáknak e’ szűk 
időbeni haza bocsáttatását eltiltatván, azt teljes számban 
tartsa meg. Némellyek ehez azt is kivánák csatolni, hogy 
mivel az idén a’ zabtermés szerfölött kevés, a’ széna pedig 
több, a’ katonai lovak csupán szénával tartassanak. — So­
kan kölcsönt kívántak a’kormánytól, némellyek jövőre való 
óvatosság végett a’ fels. fejdelmet több pénzköröztetósre 
kivánák kérni,hogy a’ nép között nagyobb legyen a’ forga­
lom. Sr. II. táhlabiró úr igen lelkes beszédében felszólító a’ 
tikét bizakodva azoknak már több alkalommal tapasztalt 
nemes telteikben az iránt, hogy mint már gyakorta, ha né­
melly terhek nehezültek e’ megyére’s ez némelly szükségeit 
látta, mint például nem régiben, azujan fölépített megye­
háznál, akkor a’Itk soha nem valának idegenek adakozás­
tól, hanem erélyesen lépve föl terveik létesítéséig soha nem 
csüggedtek el, úgy most is méltán remélli, hogy a’ rendek 
átlátva ezen adakozási szükséget,vessenek föl egymás kö­
zölt egy öszveget, mellyre egy kitűzendő napon tartandó 
maroalis gyűlésen kötelező erő lévén rendelve, a’ birtoka- 
ránylag kivetett sommának mielőbbi beszedetését sürges­
sék — ez indítvány nagy lelkesülésre talált, mindazáltal a’ 
rdek majd délutáni 2'Zz óráig tartott vitatkozásaikban sem 
valának képesek magokat elhatározni a’ számtalan indít­
vány közül valamelyiknek elfogadására, míg végre köz- 
inegelégüléssel ezen végzés hozatott: 1) 0 felsége legke- 
gyelmesb fejedelmünkhöz alázatos esedezés küldessék, 
mellyben előterjesztve e’ megye adózóinak nyomorult ál­
lapotát kéressék meg ó felsége annak fölsegélléseül az or­
szág különféle vidékein létesítendő nagyobbszerű közmun­
kák sikeresitésére, melly e’ megye részéről addig is, míg 
az országgyűlési törvénnyé alakuland, előleges kölcsönül 
tekintetik — l>) a’ katonai élelmezésnek piaczi áron való 
bevételére, c) Nemkülönben a’katonák együtttartására és 
szabadságra bocsáttatástóli eltiltásra. 2) E’ megye folyó 
hó 2lére marcalis gyűlést hirdettessen,mellynek kizáróla­
gos tárgya az ínségben levők fölsegéllésére kiosztandó 
szükséges öszvegnek kötelező erőre juttatása, ’s az öszveg 
meghatározása legyen, b) Egyszersmind küldöttség ne- 
vezteték ki, melly a’ kivetett pénzöszveget birtokaránylag 
felosztván, annak szétosztását, beszedetését ’s kezeltetését 
sikeresitondi. —

A’ végzés ki leven mondva, első alispán ur ugyane­
zen küldöttség köréhez tartozandónak vélvén a’ litótanács 
azon intézvényét, mellyben Hontmegyének kérelme követ­
keztében ipolyszabályozási kir. biztosnak L. S. kinevezteté- 
se felöl bennünket mint e' szabályozás által érdeklettekel 
értesít — a’ közönség elé terjeszté. Azonban

Kövid szóvita után határozatba ment, hogy L. S. 
k. biztosnak nem fogadjuk el. Ugyan az alispán által 
előterjesztett levelekből örömmel értesültünk, hogy me­
gyénk Verócze helységénél a’ középponti vasútnak ál­
lomása lesz. (Folyt.)

Váetírl tudóeltáe. A’ f. nov. 9én megkezdett 's 
21 kén végre jutott pesti őszi vásár a’ hazai termékekre ke- 
véshbé ütött ki kedvezőn.Nevezetesen a’ gabona, ha­
bár drága itt is,mint mindenütt,aránylag itt mégsem kelt olly 
magas áron mint például Itánságban, mindazáltal hogy a’ 
gabonaár még magasbra fog emelkedni, azt egyéb körül­
ményeken kivid a’ hajózás megszűnéséből is jósolhatni, ’s 
habár daczára a’mindenütt tapasztalt csekély termésnek, 
teljes gabnaszükségben nem vagyunk — minthogy sok he­
lyen harmad évi termés is vár eladásra: a’ gabna mostani 
árának csökkenését — tekintve az aggodalmas conjunctu-
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rákat—nemcsak nem remélllietni, sót annak tavasz tele 
még magasbra szökkenését bizton várhatni is. A’ pályinka 
ára igen nagy volt, »’közönséges gabnapálymkaakóját 7 It.
30 k,.__y (t. sokrron fizették,seprű- és törkölyfélét 10—
11 tton; bánsági és szerémi szilvapályinkáét pedig 11 It.
45 krtóll3 frtig; borszesz vagy boriéit (32—35 ltokig) 
32—34 kron fokától. A’ dohánytermés az idén szűk lé­
vén a’ nagy szárazság miatt, ára is nagyobb volt a tavalyi­
nál- szivartakarcsnak használható szegedi idei termésű do­
hány mázs.12—14, ó termésbelit 26—30 Irton vették; a 
debreczeni válogatott uj dohány 12 11, az o 20 30
frton kelt’stb.Kender csekély mennyiségű volt,nem is szei - 
fölött keresték; nyers v. gerebenzetlen mázsája 10 1211.
gerebenzett 13 ft. 45 kr, fonalnak való 28—32 ft., cérná­
nak 40 ft., kevert 20—22 fl., ’s mivel a’ vizek áradásai 
most hamarjában nem remélllietni, nem is hihető, hogy 
ezen ár jutányosbra szálljon. — A’ re pózé re nézve úgy 
vélekeszneka’ vevők, hogy a’tél folytában, vagy tavaszkor 
olcsóbban jutandnak hozzá, ha t. i. a’ most buján mutat 
kozó repczevetéseket valamelly csapás meg nem rontjaj 
’s e’ miatt e’ vásár folytán nem igen tudakozták; köble 5 
ft. 30__5 ft. 36 krig volt. A’ luczerna és lóhermag minde­
nütt szép és teljesnek találtatott, e’ termény iránt általányos 
a’ meggyőződés, hogy az e’lermékellen évben is reményen 
fölül diszlelt, egyébiránt gyérebb lévén az utántudakozás, 
ára csökkent’s benne némelly üzérek veszteséget vallot­
tak, mert a’termés helyén 20 lton’s fölebb is vásároltat­
ván, itt 16 ft. 30 kron is árulták. Veres lólier gallicziai ter­
més’ csekélyebb mennyiségű volt, mint a’ stájerországi s 
10—17 frton kelt. Török szilva pesti és bécsi üzérek által 
Boszniábul szállíttatván, mivel a’ termés e’ gyümölcsre 
nézve sem vala kedvező, drágán kelt, kivált miután tudva 
lón, hogy újabb szállítások nem történhetnek. A' fosztott 
tollat külföldi vevők nem keresték ez alkalommal annyim, 
mint más vásárinkon ’s mivel itteni néhány nagyobb vevő 
iránta öszszebeszélt, ára süllyedést szenvedett. Mézet 
legnagyobb mennyiségben szállítottak e’ vásárra, mellyel
részint közönséges bitang áron harácsoltak el, részint hol—
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dogabb árkelet reményében raktárakba helyeztettek.
15 ft. 30krról vásár végén 11 fra hanyatlott. A’ gyapjúra 
mégis kedvezőbbnek mutatkozott e’ sokadalora, mint minő 
volt az augusztusi; bel-és küllöldi vevő több jelent meg, 
minek következése lón, hogy már a’vásár előheteiben te­
temes vásárlás ’s eladás történt ’s ezért a hibátlan mosató 
gyapjúnak ára 4—5 forinttal emelkedett, de melly a’vá­
sár vége felé még is 1—2 Imitál szállott,mi miatt több el­
adó gyapjával várakozásra szánta el magát; az egynyiretu 
de némileg hibás gyapjú 2—3 írttal volt olcsóbb áru,mint 
a’ múlt vásárkor, de a’ jobb minőségű ugyanannyival drá­
gább. A’ kétnyiretü gyapjú kezdetben megtarlá árát, vége 
felé azonban 1—2 fttal csökkent. A’ finom nyárinak má­
zsája 52— 58 lton ment, de nem keresték a’ nagyobb 
mennyiséghez aránylag; a’ finom bárány gyapjún sem igen 
kaptak, mi miatt ára is csökkent, a’ középlinom után már 
inkább kérdezősködtek, de még sem olly számosán, mint 
múlt vásárkor. Részletes árait a’ vásári czikkeknek a ke- 
reskedóségi hivatalos jegyzék szerint jövő számunk a 

dandja. —
Erdélyi ügyek, k ü zépszolnok megye 

közgyűlése által kirendelt úrbéri biztosság főispánt elnök 
let alatt három nap óta tartott üléseit ma nov. Ilikén vé­
gezte,midőn a’tanácskozásit magában foglalójegyzőkönyv 
felolvastatott. A’ bizottság vélekedése az,hogy az orsz.rend- 
szeres bizottság által azurbér tárgyában készített javas­
lat mint nem czélszerü ’s e’ haza viszonyaihoz nem illő, e 1 
nem fogadható, de a’helyett a C z i r á k i-u i b ér 
név alatt isméretes munkálatot ajánlja némelly csekély mó 
dósitásokkal, melly urbér alapjául szolgáljon az t819ben 

véghezvitt öszszeiratás.
K r as zn a megye múlt octob. 23kán tartott tiszti— 

gyűlésén felolvastatott a’ k. kormányszék rendejete,melly- 
ben a’ megyei kormányzásban történt változás s b.líá n I- 
f i Albert urnák fóispáni helytartóvá kinevezletése iralik 
meg. Alispán! vezérlet alatt oct. 26kán az egész tisztikar­
ból 's több táblabiróból álló küldöttség, Sz. Nagylakiba 
menvén, az uj fóispáni helytartót üdvözlölte, ki arra maga 
is szives köszönetél’s hazafi érzelmeit nyilványitó beszéddel 

váll ElSZOlt*
Fo garas vidéknek nov. ÍOdikén közgyűlése volt, 

midőn is az urbér ’s más orsz. rendszeres bizottsági mun­
kák megvizsgálására bizottság neveztetett, melly a nov. 
28kán folytatandó közgyűlésre véleményt adjon. Aranyos 
széknek nov. 18kán az urbér, mint szinte más orsz. ügyoki e 
nézve közgyűlése volt. <t s i k—szék Iliidéi pedig novernb. 
9kén tartott gyűlésükben ezen tárgyakra nézve bizottságot 
neveztek ki, mellynek munkálata a’ nov. 30ra hirdetett köz­
gyűlésen fog vitatás alá kerülni.

Brassóvidéknek oct. 27ikén közgyűlése volt, 
mellyben egyebek közt a’ tán még lolyamathan levő szász

nemzeti gyűlésre választott követi utasítását állapilá meg.
Kz utasitásnak2ponlja érdekelheti főleg e’lap. olv.mellyeket 
épen ezért a’Sieb.W blatt után azE.Hból kiemelnünk nem lesz 
fölösleges. Az egyik pont következő tartalmú: .,A’ közelebbi 
nemzeti gyűlés, azon határozatára vonatkozolag, miszerint 
a’ helyhatósági törvények értelmében a’ szász törvényszé­
keknél jövőre semmi más, mint német szövegű periromá­
nyokat, el ne fogadjanak, felirt volt. Ha e’ tárgyban felsőbb 
helyről valami határozat talál érkezni, követ urak haladék­
talanul tudósítsák felőle küldőiket, 's kövessenek el min­
den lehetségest, hogy a’ nemzet ősi joga ez oldalról is a’ 
legerélyesebben védelmezve legyen.“ A’ másik pont imigy 
hangzik: „Miulán ősi jog és gyakorlat, valamint »’legfelsőbb 
helyen keletkezett szabálypontok szerint a’ tisztviselőink 
fegyelmére, ’s a’ szász beligazgatásra való feliigyelés a’ 
szász ispánt illeti, ’s a’ kir. fokormányszéknek minden e’ 
tárgybeli észrevételeit és megrovásait a’ nemzet ispánja 
utján üell lennie: követ urak arra munkáljanak, hogy a’ f. k. 
kormányszék egyes hivatalnokok vagy egész tiszthalósá- 
gok díjfelfüggesztéseit a’nemzet ispánja utján, nem pedig 
egyenesen a’ házi pénztárunkhoz intézendő rendeletek ál­
tól eszközölje.“ E’ pontra jegy alatt következő észrevétel 
áll: „Miután tiszthalóságunknak e’ tárgyban ’s az őt terhelő 
dijfelfüggeszlés megszüntetése iránt a’ f. k. kormányszék­
hez fölterjesztett kérelme eredvény nélkül maradt: a’ kö­
zönség elhatározta, a’ nemzeti gyűlés előtt telt ezen indít­
vány erőteljes pártolására minden szász hatóságot körle­
vél által a’ leghatályosabban felszólítani.“

Hé va, oct. 18. Vidékünkben mond az E. 11. az e- 
gésznyár és ősz, kivált October olly meleg volt, mint au- 
gustus szokott lenni. Esőnk 3 hónap óta nem volt, minek 
következtében a’ mezei virágok másodszor is nyíltak, sót az 
alma másodszor is megért, szőlőt is láttam V.- Ilunyadon 
zsendülő félhen.Továbbá másodszor ért málnát, földi epret, 
virágzó borostyánt. Borunk igen jó, csakhogy kevés ter­
mett. A’ korán vetett gabonák már olly buják, hogy sokan 
a’ Maros-melléki térekei kénytelenek voltak kiszántani s 
újból vetni. A’ házi gazdaszszonyok nem kis aggodalomba 
estek a’ miatt, hogy a’ besavanyított és savanyittatlan ká­
poszta, kerti vélemények ’s kivált a’ burgonya nagyon kezd 
rothadni, miért áruk is hág annyival inkább, mivel a’ bán­
ságiak nagyon veszik, náluk sem gabona sem széna nem 
teremvén. Naponkint 30, 40 szekér jó’s megy a’ Mezőség 
és Brassó felé gabonát venni, minélfogva a’ tisztabuza vé­
kája 3 ft. 12 kr., elegyes 2 ft. 40 kr., rozs 2 ft., zab 1 ft., tü- 
rökbuza 1 ft. 40 kron kel. He ez ár nern állandó, mivel na­
ponkint növekszik.—Ilunyadmegye Kis-Oklos nevű hely­
ségében October 21kén, kenyérsütéskor kenderét is szá­
raztam kívánó oláhné vigyázatlansága következtében 24 
ház, gazdasági épületekkel ’s takarmányokkal együtt any- 
nyira elhamvadt, hogy most a’tulajdonosak alig tudják tel­
keik terjedelmét ’s határit megkülönböztetni.

V.-lIunyad. November 3ára viradólag városunk­
ban egy boltot felverlek, ’s elhordottak belőle holmi táp­
szerekül. Illy keresetmódot e’ városban hol éjjel holnappal 
már régen gyakorolnak’s ha kérdjük a polgártol vagy nem­
polgártól, úrtól és nem űrtől e’ merények elkövetőit, hinné 
az olvasó, hogy mit felelnek? Semmit, leglölebb vállat vo­
nítnak mosolygó arczczal ’s olly jelenlékes tekintettel, mé­
lyet akkor szoktunk váltani, midőn olly bonyolult tárgy 
iránt van kérdés, mellyről érezzük, hogy titkos kulcsát, ha 
mellékes okok nem tartóztatnának, magunk fellalálhatnúk, 
de hallgatunk ’s épen e’ hallgatásunkkal teszszük a’ dolgot 
érdekessé. Ha kérdjük továbbá: hát nyomozások nem tör­
téntek é? Azt felelik: nem, mivel a’kinek köréhez tartoznék 
eziránt rendelkezni, bizonyos okoklud az illy lényeket be­
panaszolni nincs kedvünk. És ha kérdjük: hát valamelly 
károsodott birtokosnak nincs é a' bűntettesről bizonyitvá-

lohelne kijelölni státust, melly llelvétziát e’tekintetben fe­
lül múlná, minden lépten intézetekkel találkozik ott az utazó, 
mellyel feladása hasznos státuspolgárokká nevelni az el­
hagyatott szüléden árvákat. Fellen b er g és, Pest a- 
1 o z z i halhatatlan útmutatók valának o’ téren, ’s nemes 
tetteik szent emlékére pielássál tölt el minden jobb keblet.

Hazánkban már régibb időkben találkoztak egyes em­
berbarátok, kik költséges árvaházakat állítottak. Polgári 
közszellem több nagyvárosban hasonló szent menhelyeket 
hozott létre. ’S ha az üdvös czél mégis teljesen elérve nem 
volt általuk, annak merném tulajdonítani, hogy ezen intéze­
tek törekvése nagyon egyoldalúkig’s abban látszott csak 
öszpontosulni,miszerint az árva no éhezzék; holott 
nevelés és képezés az egyedüli ok, melly az intézeteket ár­
vák számára szükségessé teszi. Annyi emberi érzelem a’ 
legvadabb kebelben is lakik, hogy az elhagyott árvát é- 
her.halni ne hagyja; de magányosak könyörülnie ritkán 
terjed továbbra a’szoros testi tápláléknál; polgári nevelést 
’s közhasznú szakképezóst egyedül közintézetekben vár­
hatnak olly árvák, kiknek a’ sors egyéb örökséget nem 
hagyott, mint a’ közirgalom jogál.

Az árváknak illy közintézetben meg kell adni az irányt 
jövendő életpályájukra, rokonszellemben azon nemzetgaz­
dasági forrásokkal, mellyekból a’ nép nagyobb része veszi 
keresetét. Azért Angliában az árvaintézelek egyszersmind 
ipartanodák, ellenben Ilelvetziában gazdasági iskolák. He­
lyesen fogták fel e’ szempontot Harap és Diószeghy tiszte­
letre méltó hazánkfiai, midőn árváik számára a’ zeleméri 
gazdasági ínlézetel alapilák. 'S azt hiszem, hogy én is ré­
szemről a’ szókehalmi (Czegléd melletti) gazdaképező in­
tézet teljes közhasznúságát csak az állal egészítem ki, hogy 
azt egy gazdasági árvanöveldével kötöm üszsze. Mit is e- 
zennel csak azon okból kívántam közhírré tenni, miszerint 
azon emberbarátok és hatóságok, kik ez alkalmat használni 
kívánják, ajánlásra méltó védenczeik iránt mielőbb nyilat­
kozhassanak. Jövő tavaszszal, vagyis apr. Isö napján8ár-

nya,ismét azt felelik: volna biz az, de mig az éhes medve 
barlangjában közel lanyáz hozzánk, ha néha néha kevés 
sajátunkat elragadozza is,eltűrjük, nehogy ha elleneinek 
mutatkozunk, minket ragadjon el ’s várunk,mig vagy egye­
silett erővel kiűzve barlangjából, hurokra keríthetjük, vagy 
az állatuk királyánál valaki panaszt tevén kérdőre vonja 
medve uramat sálárkodásaért. És igy mi most csak annyit 
kívánunk: uram szabadíts meg a’ gonosztól, s 
mikor ez egy jóltevo szellem közbejöttével megtörténik, 
akkor igy fogunk imádkozni: uram! ne vigy többé 

a’ kísérteibe. +
Árváit ügye. Az ügyelögyott árvák sorsa minden 

jól rendezett státusban a’ közigazgatás egyik fő gondját 
képezi. Nemcsak a’ humanitás, hanem a nemzeti gazdaság 
érdeke is parancsolja,hogy a’ társaság azon tagjainak ké- 
pezlctéséról ’s neveltetéséről intézkedjék, kiket a’ sors ter­
mészetes támaszaiktól, szüleiktől megfosztott. Igen hajlan­
dó volnék az európai statusok kormányzati bölcseségél a 
nevelési eszközök arányához mérni; de a’ status-igazgatás 
keresztyéni szellemét misem tükrözi hivebben, mint a’ fi­
gyelem és részvél, melly az árvák ügyére fordittalik. ’8 alig

va, s azontúl évei.kint csak 4 vétetik lel az intézetbe, s azok 
onnét nyolez év lefolyta előtt ki nem léphetnek. A’ felvétel 
fülellételei: az árva 8 éves és egészséges legyen, ’s bizony­
ságot hozzon, hogy szüléji nem élnek’s vagyonos rokona 
nincsen,’s reá semmi örökség nem maradt, gyámjai pedig 
személyére nézve a’ 8 nevelési esztendő lefolytéig minden 
gyámatyai jogaikról lemondanak. Ez idő alatt az árvák é- 
lelmöket ’s ruházatukat ’s minden képezési eszközeiket az 
intézel költségin veendik.—Pesten, november 18án 1846.

Török János.
Ax i|n»rn«i«UI ál Illául sorsjáték liusás»

f. november 2‘Jkén a’ nemzeti múzeumban fog tartatni. < >- 
hajtotta volna a’ bizottság, hogy a’ húzást már e’ vásár fo­
lyama alatt eszközölhesse. Azonban a vásár legutólso al­
kalmit be is kelle várni, hogy »’vidéki beküldések, minden 
rövidség nélkül, megeshessenek. 'S igy is nem egy helyről 
nélkülözzük még a’számtételt. A’bizottság egyébiránt ő- 
szinle örömmel’s a’ köszönet őszinte érzetével értesíti a 
tisztelt közönséget, mikint a’ már eddigi bizonyos száma­
dás szerint 13,000 pfl értéknél több játszattunk ki, mikint 
az előre hirdetőt nagyobb nyereményeken fölül még számos 
értékes tárgy is sörözi atoll a’ kijátszaniuk közé, jelesül [le­
dig zongora cs kocsiis fog nyereményül nyujtatni. 
— A’ sorsjáték nyereményei, külön külön kiállítva, láthatók 
lesznek f. nov. 26töl kezdve a’ nemzeti museumban. A’ ho­
zás napjáig többnyire mindig vásárolhatni jegyeket az. i- 
paregyesülei irodájában, újvilág—utczai llkeyházban; az i- 
parműtárban, Böhm István posztó-kereskedésében, a 
városháztér és kigyó-uteza szögletén »’zöldfánál,M ede c z 
dohány kereskedésében váczi-utezában, honnan a’dohány- 
zó-terem számára több szép lajtpipa s egyéb dohányzási 
ésszivarozási eszközök lőnek megrendelve. Pest, nov. 2 lén 
1846. A' kiállítási bizottság rendeletéből. ('. sanády,

jegyző. _
lSuda|ieetl napló. ( Nov. ílOkáli.) A szerelotóna- 

gamoii kezdődik, mond egy avas közmondás: a’ mai lovárosi 
nép o’szereidet nem közvetlenül önmagán, de inkább tisz­
tességgel mondva: gyomrán kezdi; ki i< ne kezdené épen ott 
a’ mai szűk világban? elég almz, hogy az illeni gyomrokban 
rendkívüli mozgalmak keletkeznek csak azért, mert a száj 
nem elegei mozog: Peslmegye lek rendéi a’hús árát dec. 
közepéiül kezdve fölemelték: (Pécsben lesz.állittótoll) s eb­
ben meg van fejtve mindazon szomorú körülmény, miszerint 
nálunk kevesebb hús, de annál több pénz fogyasztónk. Egy 
font hús ára ekkor 16 kr lesz, ámbár a' marha olcsó, az ele- 
ség pedig kevés. — E'tárgygyal kapcsolatban czelszern 
megemlítniink egy pár júszivü mészárost, kik környékükét 
egy font hús helyett jobbadán “/Viel látják el, azon gyakor­
lati tapasztalásra jutván, hogy ha az igazság sújtó keze in 
pengolörint büntetésre vág be hozzájuk, az o sujtóbardjok e 
pillánál nyi veszteséget hónapunkint sokszoroz.v i veszi meg 
a’közönségen; s jaj annak, ki okét be,vádolni mereszlé: ha 
reggel korán megy vágószékokhez, órákig várhat hogy sa­
ját pénzéért illetékét megkapja. E’ tényt azonban annál ke- 
vésbbé szükséges pár helyhez kötni, mivel a' példa már szá- 
rnosb utánzóra találta'körültekintő és gondos husárusoknál. 
íme táljuk hogy az erélyes élelmi bizottság sem lehetett meg
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mindent a’ közönségnek zsarolástól! raeginentetésére. Usak 
szabad mérést uraim! mindenfelé, a' közönség majd elég 
ildomos leeml megtalálni az egyensúlyt. X borjú, juh, ürü- és 
bárányhus már ot helyen szabadon méretik városunkban, 
mint már régibb idő óta Pudán.

Szép szám száz darab arany! unt „Zách unokáji“ örök­
löttek. Szigligeti dly czimü jutalmazott szomorujátéka mull 
hétfőn került színre; igen szomorú darab volt, ’s nagy közön­
séget győzött meg arról, hogy nálunk a’dramairodalom még 
nincs,képviselve tökélyesen ’s ennélfogva jobbadán csak hi- 
czegve közeledünk felé. Szerző tanusitá, hogy (izakótól sokat 
tanult, de kellő fokra vagy tökélyre még a’ jellemek kifejté­
séhen nem juthatott. Klóadás vége felé a’ világitó légszesz is 
szunnyadozott, mit a’ közönség lepiszegett, azonban ez is ha­
tásra volt számítva. Látszik hogy szerzőnek még a’ légszesz 
is engedelmeskedik, sőt hatályosabb jeleneteknél az aláírói 
jövő léghuzamtól is ugyancsak borzadoztunk. Végül szerző 
k'hivatott, de meg nem jelent.

Jól tennék vegyészeink,ha a’ hiresztelt burgonyakórról, 
minek több lap ország-sőt Kurópaszerte szomorú példáit 
említi, bővebb ismértetést nyújtanának a’ közönségnek. E’ 
méregdrága időben nem szívesen közlünk ully tudósításokat 
illy nevezetes élelmi szerről, kivált midőn azok egyetemes 
alaposságáról még kételkednünk lehet.

Múlt hétfőn ismét egy kis hó esett, miből eső lelt, de 
csak az ereszek alatt; e’ tüneményre a’ duna—gőzhajózási tár­
saság bevonta vitorláit, azaz: a’ gőzhajók járását mind fel 
mind lefelé megszűntnek nyilatkoztatta Azonban e’ meg­
szüntetésnek leginkább a’Duna csekély vize volt oka, úgy 
hogy a’gőzösök l’estriil csak (iönyőig járhattak. Most már 
hiteles tudósítás szerint ismét útnak indulnak Feldunán a’ 
gőzösök minden másod nap egész liécsig. 

g \ A’ liatal irólized, melly félév elolt alakult, czélját nem 
nyilványllható körülmények miatt meg nem közelíthetvén, 
feloszlott ’s ezentúl ismét a’ divatvilágnak szentelendi mun­
kásságát. x

Majd félszázad pisztoly körül néhány liatal ember ült: a’ 
pisztolyok csak borral voltak töltve fojtás nélkiil’s a’ verseny­
zés vígan folyt; eszünkbe jutottak a’ liatalság boldog napjai, 
és a’szülék agg gondjai: az ifjú nemzedék most is, mint eze­
lőtt, poharak közt talál mulatságot,’s a’ jüvőriil fenszóval 
gondolkozik, de a’ tetteket ősz apáira hagyja, kik valóban e- 
rélyes férfiak legyenek, ha szép reményeik igényeit kielégí­
tem kívánják. Mikor jó a’ kor, midőn iljaink nemesb hivatá­
sukra eszmélve több gondot forditandnak önképezésiikre, 
hogysern jobb meggyőződésűnél eszem iszom korcsolyán 
adják el egy szolga életért?

A’ pesti sós perecz csak abban különbözik a’ többi pe- 
recztol, hogy kissé sóllanabb,’s Kik vele gyakran élnek, váj­
jon nincsenek é kitéve az elsoványodás veszélyének? K’ téli 
tápszert már árulják utczáinkon nemzeti szalagos bokrétás 
feliérkalapu legények német síp mellett.

Iparosaink között mindinkább fejlődik a’ műértelmiség 
's a’ tökéletesülés és haladás ösztönétől sarkaltatva, vagy uj 
lelfödözéseket tesznek iparszakaikban, vagy a’ meglevő kül­
földi találványokat utánozzák szerencsés sikerrel. így többi 
közt Kajdán Miklós pesti gombkötő mester két évi folytonos, 
türelmes és költségigénylő kísérletek után feltalálta az úgy­
nevezett palentgomb-készitós titkát, ’s alig múlt néhány he­
te, hogy a’ három gép,melly műtermében áll, kielégítő ered- 
vényit mutathatja dicséretes fáradozásinak. Egyik iparegy­
leti választottsági ülésben megvizsgál tatását kérte gyárának, 
mi végett ol tagból álló bizottság küldetett ki, szeretnek 
tudni ennek véleményét, mellyneli ajánló létérül ugyan —sa­
ját szemeinkkel telt vizsgálat után mondhatjuk — legkeves- 
bet sem kétkedlielik a' derék iparos, mégis megnyugtatására 
szolgálatid annak minélelöhln nyilványos közlése. Ugyanott 
láttuk a’ szalinármegyoi hajdiiszemélyzet számára készülii 
ruhasinórokat honi gyapjuszőrbiil, melly készilvényeit a 
szorgalmas iparosnak bátran ajánlhatjuk, példányul nármelly 
megyének is a’ mostani szakadékony szinetlen gyártvány he­
lyett. Hogy pedig üzlete tökéletes legyen, derék neje is elő­
mozdítja iparát, zászlókat, tarsolyokat ’s több efélét legizle- 
tesbben hímezvén. Arany övei, vitézkötései, kardkötőji arany 
gyüredék ’s boglározatlal, kolcsag és sastollai kalpagokra 
szinte közkedvessógben állnak. (Itekiild.)

F. évben az uralkodó betegségek egyike a' váltóláz 
volt. Nemcsak a’fővárosban, de országszerte dühöngött az 
's áldozatokat is nagy számmal ragadott.

Posenfeld l’estrnngyében fekvő Alberti mezővárosi seb- 
orvos, kinek e’ részben dicséretesen emlegetik lapdacsait, 
mellyek hirszerint számos embert mentetlek meg tartós nya- 
valygáslól, legújabb hír szerint különös hathatósságu csep­
peket talált fel, mikkel a’váltólázi néhány nap alatt elhajtja. 
Alberti környékén e’ miatt számos ajak hálát rebeg a’ derék 
e.mberbarálnak. (izélszerünek tartanék, ha mind a’kétszer 
iránt a’ pesti orvoskarral értekezésbe bocsátkoznék a'neve­
zett egyed 's o'hathatós gyógyszert, emberiség javára köz­
tudomásúvá tenné. Nem hihetjük, hogy Posenfeld ur talál- 
ványaközlésétől vonakodnék. (Itekiild.)

A' népkönyvkiadó-egyesiilet kollségin létrejövő erköl­
csi, hazaliui, gazdálkodási s közgazdászat! elvek és érzel­
mek terjesztésére czélzó ,Népszerű elbeszélések1 második 
füzete megjelent; tartalma: ,A’ falu bírája1 irta ltonyhay Pen- 
I amin; az egyesület által első jutalomra érdemesített pálya­
mű. E'fűzeikét két czélszeriileg alkalmazott lametszvény di- 
szeslti, egyik: falusi tanácsülés kulacs nélkül, másik: Rétvölgy 
helysége. Ára csak 6kr. p. Nagy párloltatást és terjesztést 
érdemel-

Auutrlft
Krakóhan nov. 1 fikán délelőtt következő ludósilvá- 

nyok bocsáttattak közre: I. A’ három védhatalom: Ausz­
tria, Poroszos Oroszország nevében, Krakó szabad állo­
mány időközi kormányát vezérlői altábornagy V.astiglione 
gróf, ezen hatalmak nevében ’s megbízatása következtében 
köztudomásúi adja, miszerint ugyanazok folyó hó fikán

Pécsben következő egyezséget kötöttek ’s Írtak alá: Meg­
fontolván, miszerint a’ lázadás, melly az 18 Ifiki február 
hóban Posen nagyherczegségben, Krakó és Ualicziában 
az isméretes eseményeket előidézte, olly merény volt, mi 
számos honi bünöstárs segedelmével a’ távolban készítte­
tett elő;—megfontolván, miszerint a’vétkes párt a’ kijelölt 
órában fegyvert ragadott, az ellenségeskedést megkez­
dette ’s nyilatkozványokat bocsátott ki, mellyek általányos 
zendülésre szólítottak; megfontolván, miszerint Krakó szék­
helye volt egy központi hatóságnak , melly magát forra­
dalmi kormánynak nevezte, ’s miszerint ezen kormánytól 
a’ lázadás vezérlésére szolgáló nyilatkozványok ’s felszó­
lítások eredtek; megfontolván, hogy mindezen körülmé­
nyek öszszesen Krakó városát sajátképi ostromállapotba 
helyezték, miután a’ három udvar: Ausztria, Porosz és 0- 
roszország feljogosítva fogtak volna lenni minden háborúi 
jog-használásra; megfontolván, hogy ők már egyedül ezen 
okból feljogosítva voltak az ellenséges állásba fielyezked- 
tekrül rendelkezni; megfontolván, azonban, miszerint nem 
volt nézete a’ három hatalomnak, Krakó várost az erősebb 
törvénye alá vetni, mivel hol olly nagy eróegyenetlenség 
uralkodik, ezen törvény semmikép sem alkalmazható; meg­
fontolván, miszerint épen olly kevéssé forog az kérdésben, 
hogy ama város felett boszut álljanak, vagy azt megbüntes­
sék, hanem hogy az említett három hatalom egyebet a’ 
béke’s rend helyreállításán jkivül nem akar a’ krakói bir­
tokon, és semmi egyéb czéljok, mint népeiket hasonló e- 
semények ismétlésétől védeni, mellyek azok nyugalmát 
olly erősen megzavarták; továbbá megfontolván, miszerint 
a’ köztük 1815ki máj. 3kán kötött szerződés által Krakó 
város birtokával együtt, szabad,független és szigorun sem­
leges várossá nyilatkoztatván ki, a’ három fens, szerződő 
fél ótalma alá helyeztetett, ’s miszerint a’ három udvar e- 
zen egyesülés által a’ Krakó városra vonatkozó czikkelyt, 
melly különféle szerződéseikben 1815ki máj. 3ka ’s april 
21 kéről áll, (mellyek egyike ő felsége az ausztriai császár 
’s ő fels. az orosz czár közt, a’ második, ugyanazon kelet 
alatt ú felsége az orosz czár ’s ő fels. a’ porosz király közt 
köttetett) foganatosítani akarták; megfontolván, miszerint 
mindazáltal Krakó szabad város fenállása távol attól, hogy 
nézetüknek megfelelne, sőt inkább forrása volt nyugtalan­
ság’s rendetlenségeknek, mik busz év óta nemcsupán ti­
zen szabad város jóllétét ’s a’ szomszéd országok biztossá­
gát fenyegették, hanem általjánfogva az 1815ki szerződé­
sek által megállapított ügyrend megdöntésére czéloztak; 
megfontolván, miszerint számos íllynemii tény , mellyek 
sokkal isméretesbek, semhogy azokat itt előszámlálni kel­
lene , Krakó szabad város állapotát lényegében egészen 
megváltoztatták,’s miszerint Krakó a’ szerződések határo­
zatival ellenkező lépések által ismételve megszegő a’ kö­
telezettségeket, miket a’ szigorú semlegesség reá hárított, 
hogy ezen lépések különféle izekben a’ három hatalom 
fegyveres közbejárulását vonták magok után ’s minden 
változás, mellyek belső szerkezetében a’ végett történtek, 
hogy kormánya nagyobb erőt nyerjen, nem volt elégséges 
ezen sajnálatos tények ismétlésének akadályoztatására; 
megfontolván, miszerint jószándéku intézkedéseik által ta­
núsított türelme a’ három kormánynak a’ helyett hogy czéll 
éi t volna, a fenállú rend engesztelhetetlen ellenségit me- 
rényeikben méginkább megerősítette, ’s miszerint Krakó 
szabad város gócza (tűzhelye) lön egy újabb, messzire 
terjedt üszszeesküvésnek, melly valamennyi egykori len­
gyel tartományra elágazott; megfontolván, miszerint ezen 
büntetésre méltó méltatlan vállalathoz egy épen onnan in­
tézett fegyveres megtámadás párosult, ’s Krakó közép­
ponttá alakult, honnan a’ lázadási szellem a szomszéd stá­
tusok belbékéje alapjait aláásni ügyekezett; mindezek kö­
vetkeztében megfontolván, miszerint Krakó politikai testü­
letül gyöngébbnek mutatkozott, semhogy a’ lengyel kiván­
dorlónak folytonos izgatásinak ellenállhasson, mellyek e- 
zen szabad várost erkölcsi szolgaságban tartották, ’s kö­
vetkezőleg az már semmi biztosítékot nem ad a’ hatalmak­
nak a’ már többször ismételt felforgatási kísérletek meg- 
megujitásai ellen; megfontolván, miszerint illyetón merény­
letek nyilványos megsértése az I815ki máj. 3,’s april 21kei 
szerződésnek, valamint a’Krakó szabad város résziret833ki 
maj.30kán adott alkotványszabály lld. czikkének; megfon­
tolván, miszerint az épen említett, Krakóra vonatkozó e- 
gyesülések a’ bárom hatalom közt, főleg a’ végre ismétel­
teitek az 1815. jun. 9kei bécsi congressus közoklevelé­
nek fi. 7. 8.9.’s lOik czikkeiben, hogy ezen oklevél a’ ka­
binetek közt különféle ügy vezérleteket illetőleg történt e- 
gyezség különféle eredvényit foglalja magában; megfon­
tolván, miszerint ha a’ három udvar mainap Krakóra nézve 
megváltoztatja a’ dolgok helyzetét, miben 1815dik évben 
önként megegyeztek, csak tagadhatlan joguk gyakorlatába 
lépnek viszsza; mindezen okokat megfontolván, ’s mert vé­
gül statusaiknak Krakó szabad város által veszélyeztetett 
biztosságárul gondoskodniuk kellett, a’ három udvar: Ausz­

tria, Porosz és Oroszország következő határozatokban e- 
I gyeztek meg: 1) a’ nevezett három udvar: Ausztria,Porosz 

és Oroszország viszszavonják a’ Krakó városra vonatkozó 
szerződvényczikkeket; mellyek egyike ő fels. az ausztriai 
császár ’s ő fels. az orosz czár, másika ő felsége az orosz 
czár’só f. a’porosz király közt köttettek, 1815. máj. 3. és 
apr. 21. aláíratlak, liasonlókép az oda mellékelt pótlék- 
szerzódvény Ausztria, Porosz és Oroszország közt szinta- 
zon napról, viszszavonatik ’s megsemmittetik. 2) Ennek kö­
vetkeztében Krakó város ’s birtoka Ausztriához csatoltatik 
viszsza, ’s az ausztriai birodalommal kaposoltatik öszsze, 
birandván azt öcs.’s apóst. kir. fels. úgy mikép 1809ik év 
előtt bírta. Krakó nov. 16.1816. Castiglione.

II. Mi i. Ferdinánd ’stb. Miután az 1809. oct. l lkei 
bécsi béke által Krakó város a’ határos birtokkal orszá­
gunktól elszakitlatolt’s az akkori varsói herczegséghez csa- 
toltatolt, 1812. évi harczesemények következtében pedig 
az orosz czári sergektól meghódiltatott, istenben boldogult 
atyánk, néhai I. Ferencz császár a’ szövetséges porosz és 
orosz udvarokkal 1815. máj.3—apr. 21 kei szerződés által 
egyesült, miszerint Krakó a’ részire szabott birtokkal jövő­
ben egy e’ három hatalom ótalma alatt állandó, szabad és 
független várost képezzen. Elhatározott föltétele ’s meg­
kívántaié záradéka mindazáltal ezen intézkedésnek volt 
mind az említett város szigorú semlegessége, mind azon 
kötelezettség, miszerint semminemű szökevényeknek, kik 
a’ három védhatalom alattvalúji volnának, menedéket ’s 
tartózkodási adnia nem szabad, sőt azokat tüstint illető ha­
tóságaik kezébe szolgáltatni köteles.

Tizenhat éves szomoritó tapasztalás azonban tanú­
sító, miszerint Krakó ezen föltételeit független létezésének 
nem teljesítő, hanem 1830.óta szakadatlanul tűzhelyül szol­
gált ellenséges mozgalmaknak a’ három védhatalom ellen, 
mig végre f. évi február hónapban erőszakos és veszélyes 
föllépések színhelye lón. Miután kormánya ’s törvényszerű 
alkolványa megszüntetett ’s a’ város sorsa öszszeesküd- 
tek kezébe jutott, kik „lengyel forradalmi kormány“ czimet 
vőnek fel ’s valamennyi egykori lengyelországi részek la­
kosit a’ fenálló kormányok ellen lázadásra’s fegyverre szó­
lítottak, a’krakói birtokbul fegyveres csoport rontott stá­
tusainkba. Melly okbul

Krakót újra védhatalmi sergekkel meg kellett szál— 
tani, ’s egy hadi hatóságink alá rendelt időközi kormány­
nyal ellátni.

Ezen előzvények által képtelenné tétetvén, az euró­
pai béke ’s rend-ellenségek állal szétrombolt alapjait Kra­
kó szabadsága Is függetlenségének ismét helyreállittatni, ’s 
áthatva azon kötelességtől, miszerint mind hű galicziai a- 
lattvalóinkat, mind magaKrakó lakosi jog’s rendszeretó ré­
szét épen ama felforgatási párt megtámadásai ’s izgatásai 
ellen biztosítsuk, porosz király ’s orosz czár ő felségével 
öszszeköltetésben Krakó szabad város sorsát komolyan 
megfontoltuk. E’ végre tanácskozásokat intéztettünk a’ ber­
lini és sz. pétervári udvarok külön lelhatalmazottival.

Ezek oredvénye egy, Pécsben f. évi nov. fikán kötött 
egyezség, melly által a’ Krakó városi három védhatalom 
az azt illetőleg 1815. máj. 3kán kötött szerződéseket visz- 
szavonja ’s megszünteti, minek következtében említett vá­
ros birtokostul, valamint azt 1809. oct. 14kei bécsi béke 
előtt istenben boldogult urunk atyánk és elődünk birta, 
kormánypálezánk alá viszszatér.

Ezek következtében mi, a’ mint ezennel történik, bir­
tokba veszszük említett Krakó várost ’s eddigelói birtokát, 
egyesítjük azt örök időkre koronánkkal, ’s elválhatlan al­
katrészéül nyilatkoztatjuk azt császári birodalmunknak, 
mellyhcz ezennel csatoljuk is.

T. Deym Móricz gróf kamrásunkat, val. kormányta­
nácsos ’s prágai városkapitányt nevezzük ki udv. biztosun­
kul ezen birtokfoglalásra ’s Krakó város és eddigi birtoka 
öszszes lakosságát saját javokért komolyan felszólítjuk,mi­
szerint ezen általunk küldött udv. biztosnak, ’s illetőleg az 
általunk fenállókul elismert vagy újonnan behelyzetenöó 
hatóságoknak vonakodás nélkül engedelmeskedjenek, ’s az 
általunk hozott’s hozandó rendeleteket pontos, tartsák meg. 
Ezért ígérjük mi nekik szent vallásuk fentartatását ’s ó- 
talmazását, részrehajlatlan törvényt és igazságot, minden 
státusteher méltányos felosztását ’s a’ közbátorlét erős ke­
zelését. Azoknak, kik magokat kegyelmünkre, javokra szol­
gáló jelen rendszabályaik haladéktalan elfogadásával ’s 
házunk iránti hűség és ragaszkodással méltókká teszik, 
folyvást kegyes fejdelmök’s császárjok leszünk ’s igyeke- 
zendiink őket lehetőleg részeltetni azon javakban, miket 
egy nagy ’s hatalmas birodalommali egyesülés Krakó la­
kosinak nyújthat.Kelt csász. lakunkban Pécsben nov. 4kéu 
1816—uralkodásunk tizenkettedik évében. Fedinánd’slb. 

Amerika.
Az amerikaiak vesztesége Montereynél 600 egyed- 

re számittatik, a’ mexicoiakó 1500ra. A’washingtoni kor- 
I mány el van határozva a’ háborúnak nyomatékkai folytaiéi—
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sára, Uraltam őrnagy hasonló értelmű tudósításokat vitt
Taylor tábornokhoz. A’liadminiszterség illető utasítása kö- 
vetkező: A’ berontási terv változtatandó. Monterey lói az in­
duló Mexico fővárosig legalább 600 ang. mérfölddel hos­
szabb mint Tampicotól vagy Alvarado vagy Yeracruztól, 
melly utóbbi város legkéjelmesb kiindulási pontul ajánlko­
zik. Ennélfogvást a’ Patterson alatti hadosztály önkénte­
sekkel megerósülten, tűstint Tampicot foglalja el 's Mexico 
belsejébe vonuljon’s ugyanazon időben támadtassék meg 
vizen és szárazon Veracruz is. Taylor tábornok, őrséget 
hagyván Montereyben, fóhatalmával haladék nélkül Saltillo 
ellen nyomuljon ’s élelemszereit e’ mellett Mexicotól huzza, 
mi végre azonban a’ hátráló ellenség által kimerített or­
szágban csapatit osztályozni lesz kénytelen. — Almonte tá­
bornok’s hadminiszter időközi elnöknek neveztetett Mcxi- 
cóban,Santa Ana a’hadsereg fővezérévé.Mintillyen Santa 
Ana szódus iratot intézett Almontehoz, mellyben, miután 
hazaüságáról hoszszadalmasan értekezik, mondja: hogy az 
ő helye a’ hadseregnél van a’ nemzet által kijelölt állomá­
son, itt akar küzdeni ’s győzni, vagy meghalni. Mig itt kö­
telessége tartóztatja, nagy hibát követne el, habár rövid 
időre is a’ köztársaság legfőbb hivatalát elvállalná, Ó a 
nemzetet egészen önuralkodóul hagyja,’s mig ö táborostul 
a’haza elleneivel szemközt áll, rendelkezzék az a’ márösz- 
szehivottcortes által egészen szabadon’s akadályozatlanul 
jövendő alkotványa fölött. Ő mindennel, mit a’ cortes ha- 
tározand, előre megelégszik ’s á nemzetért minden szolgá­
latra kész. A’ santafei tudósítások egész sept. tikéig ter­
jednek. Hallomás szerint 5 ezer mexicoi van indulóban 
Chihuahuából Kearney tábornok ellen megtámadólag, ’s e’ 
részben nem sokáraöszszeütközést várnak.—Yucalanból 
ismételve tudósítás érkezett, miszerint ezen státus, melly 
Mexicótól tényleg függetlennek nyilatkozott, azzal ismét 
öszszecsatlakozott ’s az amerikaiak elleni háború minden 
veszélyiben szándékozik osztozni vele. —Az egyesült stá­
tusoka’winnebagoes indiánokkal szerződést kötöttek,melly 
szerint ezen törzs az általa lakott egész földel ’s ehez 
még2-3millió holdat, min eddig vadászjogot gyakorolt, 
az egyesült státusok birtokába bocsátja. Ezen’s a mull év^ 
tavaszon a’ pottawatumiakkal kötött szerződés következ­
tében az indiánok jogezimei a’ Jova státusban egészen el- 
töröltetvék. Az indiánok az átadott birtokot egy év alatt el­
hagyni, ’s nyugatra Mississippi a’ számokra kijelölt hazá­
ba vonulni tartoznak. A’ kikötött vételár-üszszeg nagy ré­
sze szerződvényil eg az indiánok oktatására van szánva. — 
Charleston’s egyéb tengerparti pontokon a’szélvész nagy 
pusztításokat okozott.

Portugália.
Oct. 30kán királyi végzeménybocsáttatott ki, misze­

rint a’királynő addig, mig a’mostani körülmények tarta­
nak, dictatori hatalommal ruházza fel magát. Ennek alkal­
mazásáról a’ miniszterek a’ cortes öszszehivatása után fog­
nak számot adni. Oct. 2tlkén a’ királynő, férje kíséreté­
ben, kinek épen névnapját ünneplék, nagy szemlét tartott 
a’ lissaboni sergek fölött. Igen kételkedtek a’ fővárosban, 
hogy das Antas gróf ez ellen nyomulni merészeljen. Sa da 
Bandierát állítólag Portóba küldötte a’ fölkelő csapatok fö­

lötti parancs átvételére. A’ tekintet, mellyel Lissabon most 
nyújt, valóban valami rendkívülit tüntet szem elé; közepette 
valamelly hadi tanyának gondolja magát az ember; minde­
nütt egyenruhát látni, mindenütt fegyverzörejt hallani, és 
semmi más zene nem hangzik, mint katonai.—A’ brill őr­
hajóhad egy része Tajo torkolatánál horgonyoz. Oct. 30án 
néhány franczia hadigőzös érkezett Lissabonba, hova spa­
nyol hadihajókat is vártak. A pénzügyi állapot naponkint 
szomorúbb, a’ váltófolyam mértéken túli’s máris néhány 
kereskedőház megszüntette fizetésit. Egykori hadminiszter 
Musinho ile Albmpierque elhagyván a’fővárost a’ fölkelók— 
hez csatlakozott, kinek példáját többi közt Bomfin gróf is 
követte volna. Hallomás szerint Porto város a’ fölkelóknek 

meghódolt. —
A’ portoi lázadás folyvást tartott sőt növekedett.

A’ douro-Lorkolat királyi rendelvény által ostromállapotba 
helyeztetett. Ennek fentartására egy corvett ’s két kisebb 
naszád rendeltetett. A’ fölkelók csak egy kormánygőzöst 
ejtettek hatalmokba, de das Antas gróf erősen állt a pa­
rancsa alatti sorgekkel’sTerceiraherczeg valamint Cam- 
panha királyi hadsegéd a’ herezeg többi tiszti karával együtt 
folyvást még a’ demokraták kezében voltak. A’ lázadás még 
egyéb városokra is elterjedi; igyEvora szinte a’kormány 
ellen nyilatkozott, llasonlag Braga és Penafiel, e’ két hely i 
azonban dóm Miguelhez tért ál; Penafielben miguelista | 

kormányjunta alakult. A’ sergek áltálján fogva hivek ma- | 
radtak a’ kormányhoz; néhány guerilhát meg is vertek 

Lissabon közelében.
H8«.iuy<slorM£«*.

Ismét hírek szállongnak miniszterváltozásról—leg­
alább módosításról, azonban még mi sem bizonyos. A’ ki­
rálynak természetesen oka van a’ mostani miniszterség , 
névszerint annak legbelölyásdusabh tagjai Mon és Pidal el­
lenében ezek családja ’s önmaga iránti viseleté miatt ér­
zékenykedni; azonban látható ürügy nélkül még sem fog 
változási lenni, mert el van határozva mindenben tapintat 
’s eszélyességgel járni el ’s fordulatokat, mellyek az orszá­
got mindenkor terhes hajakkal fenyegetik, lehetőleg elke­
rülni. Szózatok keletkeztek mégis, mintha Narvaezt ’s e- 
gyéb tábornokokat, kiket az anyakirálynővel meghasonlott 
állapotban vélnek, az országból száműzni szándékoznának. 
Ez ugyan túlságos hir, mégis fekszik benne valami, mert 
az anyakirálynő elkeserült háborút üzent Narvaez’s egyéb 
tábornokoknak, kik elégületlenségöket fejezék ki a’ fölött, 
hogy Krisztina tovább is az ország ügyeibe avatkozni akar 
’s ez urakat az udvartól és lyányától távol tartani iigyekszik. 
Mindazáltal habár Krisztinának sikerülne is Narvaezt és tár­
sait újra száműzetni, ezzel ő mégsem érne többet el, mint 
elleneinek kevesbülését néhány egyeddel; mert a’ közvé­
lemény mindig ellene lög lenni, melly is naponkint ellen- 
segesbnek mutatkozik iránta. Valóban egész Spanyolor­
szágban nem létezik ember, ki ezen nőt távol ne szeretné 
hazájától. Azért óhajtották leginkább sokan Izabella házas­
ságát, hogy megszabaduljon anyja gyámságától; annál kel­
lemetlenebből tűri most a’ közönség, hogy a’ végbement 
házasság után is megtartja politikai befolyását ’s ez által 
névszerint Itianzares hg családját törekszik emelni. A’ki­

rálynak szinte van oka panaszra Krisztina ellen, de csak az 
időtől és közvéleménytől várja a’ tőle megszabadulást.— 
Okosan tartózkodik megsértéstől, látván: milly gyöngéd­
séggel csiigg anyján Izabella, ki szerencsére imádja fér­
jét’s naponkint elégüllebb és vidámabb szint visel. A’spa­
nyolok örülnek e’ jelenségen, nemcsak azért, mert örömest 
látják boldognak a’ királynőt, hanem azért is, mert ez az 
anyakirálynő befolyásának csökkentésére fog vezetni.
A’király azzal is lanusitá eszélyességót, hogy a’ házasság­
kor osztott kegyelemjelekkel néhány exaltado-párti sze­
mélyt is megörvendeztető, valamint testvére don Enri­
que irányábani viselet" is igen méltányos volt eddig, meri 
mig A fájdalmát jelentette ki a’ fölött, hogy magát az párl- 
fónökiil vetette föl, kinyilatkoztatá egyszersmind , misze­
rint mindent kész érte tenni szerencséje ’s megelégülése 
előmozdítására. A’ király gyöngéden szereti családját’s azt 
forrón óhajtja maga körött látni.

Angiin
O’Connell, tekintetbe vevén azlrlandban uralkodó 

Ínséget,lemondott a’ jelen évi repealadóról. Egyébiránt az 
Illatúiból érkező hírek valamivel örvendetesbben hangza­
nak. A’ szegény néposztály loglalkodtatása mindinkább 
szabályozunk ’s azzal aránylag csökken az ínség, melly 
azonban mégis folyvást elég nagy. A’ repeal-mozgalom i- 
gen kevés érdekkel bir s gyűlései csak kölcsönös szemc- 
lyeskedési térré váltak.

Szombat nov. Íjén három órai kabinettanács tarta­
tott a'külügyi miniszterség hivatalában; hallomás szerint 
a’ portugál ügyek foroglak szőnyegen. — A’ szabad élel­
miszer-behozatal melletti izgatás, daczára a’ kenyér-ár­
csökkenésnek, folyvást növekszik; Birminghamban nagy­
gyűlés vala e’ végett a’ polgármester előlülése alatt tar­
tandó; ugyszinte egy emlékiratot szándékoztak e’ tekintet­
ben Clasgowból Bussell lordhoz intézni, egyszersmind őt 
az élelemszer-bevitelt illető hajózási törvények ideiglenes 
felfüggesztésére kérendók. — A’ „Hibernia“ tudósításokat 
hozoB Port-au-Prineeból sept.27kéról. Azon rendszabá­
lyok, mellyeket az elnök az egész szigetnek egy igazgatás 
alá leendő egyesítésére hozott, kedvező sikert igének. A' 
szigeten uralkodó nyugalom ’s az idegen hatalmakkali ba­
rátságos viszony Hiebe elnököt a’ közhitei isméti helyreál­
lítására képesiték. A’ senatushoz intézett egyik feliratban 
kinyilatkoztatá, milly szükséges volna a'csalárdságteljes 
papiros pénzrendszeri megszüntetni. A’ kormány főfigyel­
mét arra fordítja, hogy a’státus-kiadásokat a bevétellel 
helyes arányban tartsa.

AluMzursziÍK-
Hómában nemrég egy földművelési társulat alakult, 

melly ő szentsége pártfogásának is örvend. Elnökül Mas­
simo bibornok van megválasztva s a’legelső római nagyok 
részt vesznek benne.ATársulat programraja öt czikkhől áll, 
’s a’ földművelés különféle ágaira terjed. Milly üdvös és 
fontos leend ez idővel a’ római Campagna földművelésére, 
legjobban megítélhetik a’szakértők, hallván, hogy az e- 
gész tervet dicséretesen ismert Coppi apát készité, ki e 
tárgyban már több iratot bocsátott közre.

94ik szóm.
t Szerszám ’s liiz.lla árverés. Nagy-kovácsi helységben,mi Pest- 

Budától egy órányira fekszik, f. e. november 30án és azt követő napokon d. c. 9órakor 
kezdve több holdra menő erdő nyilakra osztva fog árvereztelni.
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Hirdetvén}--
Iieli ajánlatok (OffertJ is hcrckenztűlcg f. 
évi november Sókéig elfogadtatnak; bennük 

A’ sóvári kir. sőhá/.nál f. évi novcin- azonban a’ bánatpénznek vagy készpenz- 
bcr2(>kán reggeli 10 órakor 8ó() pozsonyi ben, vagy pedig az iránti bizonyítványnak, 
mérő zab és 900 mázsa széna szállítása i- hogy az ebbéli iiszveg egy kir. pénztárba 
ránt fog nyilványos árlejtés tartatni. letetetett, valamint azon nyilatkozatnak ,is

A’ kikiáltó ára egy pozs. mérő zabnak foglaltatni kell, hogy az ajánló az árlcjtesi 
lcszcn 1 ft 12 kr pp., egy mázsa szénának feltételeknek olly formán magal alávcli, 
pediglen 1 fi 40 kr p pénzben; azok tehát, mintha azokat olvasta vagy aláírta volna A
... r . . r r. f • I • '   ' „1...............1A.. f.>lo.".hl> i/iiróliu (Vuóu l’pnl«l,lM

gül letenni kötelesek; azonkívül még Írás- rákban megtekinthetők. 3-3

Tttiiwzébl pályásai. 11 cs- s ap. kir. felsége Icglulsobh !í.it.iroz.il.in.lI lógva ki gy
Ini méllóztatott, hogy a’ pesti királyi ipartanodánál az ra bért, erdők lenlarlását, me- 

.„..-„.ségetésváltójogtanl tárgyazó hazai törvényekben eszküzlendő oktatás vegeit a 
természet és mezei gazdászat tanétól külön választolt tanszék ezer p II evpenzzel, melly

megengedni 
zei rendőrsé

zoló földmérés (vagyis ábrázoló mértani — darstellende Ceomcdrie) tanszékekre, melly 
három tanszékkel szinte a’fen kitett évpénz. és kedvezvények öszszeköttetvék—az egyelem 
bölcsészeti kara előtt a’ pesti kir, ipartanoda igazgatójának jelenlétében véghezmenendő pá­
lyázati határnap 1847ik évi február hó 26ára tűzetett ki. A' pályázat és előadások pedig 
magyar nyelven fognak tartatni.— Kelt Pesten 1846ik évi november hó 12kén. \ argay 
Károly egyetemi helyettes tanácsjegyző. 3 3

Hirdetés a1 Száva- ’s Kutyán! hajózás! illetőleg.
A’ kir. Száva és Kulpa-hitjó/.áni igazgatóság részéről ezennel köztudomásúi 

tiii ilc11útik : hogy a’kir. Száva és Kulpa szabályozási bizottság , a’ sziszek! kcrcskv- 
ilőség leli panasza következtében, a’ molnáruk által önkényesen gyakorlott hajnk- 
fellartőztalásál:—midőn »’ hajózás alkalmával a' malmokban kar lélelik — az illető 
Icktcs törvényhatóságok által szigorúan megtiltotta, és hasonló cselek kikerülésé tc- 
kinlcléből legfelsőbb helyen is jóváhagyott rendszabályt nlapilott: miszerint ezentúl 
a’hajót Hí jában feltartóztatni szaluid nem leend , liánom tartozik a’kari-tevő bajos, 
a’ legközelebb cső helység vagy ói vonali állomás elöljáróinál nyugtalvány mellen 
zálogot hagyni; mellyből a’ hozott ilólul mán a’ károsiloilnak kara mcgterittelik , 
és a’ maradék tulajdonosának viszszaailatik.— Ezen újonnan alapított ’s a’ hajózás 
akadálytalan (Ízlésére igen szükséges rendszabály az illető tektes törvényhatóságuk 
által kciiilclcikbcn kihirilctlclctt, ós ill ezennel köztudomásra adatik.—

Kell Zágrábban, October 24ón 1816
Báró Zur n be rg in. k, 

kir. Száva-ós Kulpa-hajó/.ási mérnök, 1—3

500 ezertíil <‘gy millió mázsáig kőszén-szállítás.
Az első es. kir. szab. duna-gőzhajózási társaság igazgatósága jelenti, miszerint 500 

ezer mázsától egy millió mázsáig (merőig) kőszenet Bánságból, — jelesen Oraviczaés 
Bazias közelében fekvő kőszénbányákból, — a’ Dunára szállitandót idegen vállalkozók­
ra szándékozik bízni.

Meghija tehát ezennel az erre ligyelmozleletl vállalkozókat a’ közelebbi föltételek 
megtekintésére a’ pesti, zimonyi, szegedi, fi jérlemplomi társasági ügynökségeknél vagy 
a’bécsi igazgatóságnál. Az írásbeli ajánlatok ez utóbbi hivatalhoz intézendők. Bees nov.
17kén 1816. Az első cs. /v. sí. daaagiíz/tajózasi igazgatósán 1—3

Dunavizállás: Budán, nov. 25kén: 3'6" 3 " az 0 felett.

Szerkeszti Helmeczy Mihál y.—Nyomatik Trallner-Károlyi betűivel, uri-utcza 453. szám.


